441/2003 Sb.

ZAKON
ze dne 3. prosince 2003
o ochrannych znamkach a o zméné zakona ¢. 6/2002 Sh. , o soudech, soudcich,
prisedicich a statni spraveé soudu a o zméné nékterych dalsich zakonu (zakon o
soudech a soudcich), ve znéni pozdéjsich predpisi, (zakon o ochrannych
znamkach)

Zmeéna: 501/2004 Sb.
Zmeéna: 221/2006 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zdkoné Ceské republiky:
CAST PRVNI
OCHRANNE ZNAMKY
HLAVATI
OBECNA USTANOVENI
Pojem ochranné znamky
81
Oznaceni, ktera mohou tvorit ochrannou znamku
Ochrannou znamkou miize byt za podminek stanovenych timto zakonem jakékoliv
oznaceni schopné grafického znazornéni, zejména slova, vcetné osobnich jmen, barvy, kresby,
pismena, ¢islice, tvar vyrobku nebo jeho obal, pokud je toto oznaceni zpiisobilé odlisit vyrobky
nebo sluzby jedné osoby od vyrobki nebo sluzeb jiné osoby.
§2
Na tizemi Ceské republiky poZivaji ochrany ochranné znamky, které jsou

a) zapsany v rejstfiku ochrannych znamek (dale jen "rejstiik") vedeném Utadem priimyslového
vlastnictvi (dale jen "Utrad") (dale jen "narodni ochranné znamky"),

b) s téinky pro Ceskou republiku zapséany v rejstiiku vedeném Mezinarodnim tiadem dusevniho
vlastnictvi na zakladé mezinarodni prihlasky ve smyslu Madridské dohody o mezinarodnim
zapisu tovarnich nebo obchodnich znamek nebo Protokolu k Madridské dohodé 1) (dale jen
"mezinarodni ochranné znamky"),

¢) zapsany v rejstitku vedeném Utadem pro harmonizaci ve vnitinim trhu (znAmky a vzory)
podle natizeni Rady Evropskych spolecenstvi o ochranné znamce Spolecenstvi 2) (dale jen
"natizeni Rady") (dale jen "ochranné znamky Spolecenstvi"),

d) na tzemi Ceské republiky vSeobecné znamé (dale jen "vSeobecné znamé znamky") ve smyslu



¢lanku 6bis Parizské imluvy na ochranu primyslového vlastnictvi (dale jen "Parizska timluva")
3) a ¢lanku 16 Dohody o obchodnich aspektech prav dusevniho vlastnictvi . 4)

§3

Starsi ochrannou znamkou se s prihlédnutim k uplatnénému pravu prednosti (§ 20) pro
ucely tohoto zdkona rozumi

Vevs

a) zapsana, ma-li diivejsi datum podani,

1. ndrodni ochranna znamka,

2. mezinarodni ochranna znamka,

3. ochranna znamka Spolecenstvi;

b) ochranni znamka Spolecenstvi, k niz je ve smyslu ¢l. 34 narizeni Rady 2) uplatnén narok na
vstup do prav ze starsi ochranné znamky uvedené v pismenu a) bodech 1 a 2, i kdyz se vlastnik
této starsi znamky vzdal nebo znamka zanikla;

c) prihlasena ochranna znamka podle pismen a) a b), pokud bude zapsana;

d) vSeobecné zndmé znamka, jejiz ochrana vznikla pred datem podéani ptihlasky pozdéjsi
ochranné znamky a k tomuto datu dosud trva.

Diuvody pro odmitnuti ochrany
§4
Do rejstiiku se nezapise oznaceni,
a) které nemtize tvotit ochrannou zndmku ve smyslu § 1,
b) které nema rozlisSovaci zptisobilost,
c) které je tvoreno vyluéné oznaéenimi nebo udaji, které slouzi v obchodé k uréeni druhu, jakosti,
mnozstvi, tcelu, hodnoty, zemépisného ptivodu nebo doby vyroby vyrobki nebo poskytnuti

sluzby nebo k oznadenti jinych jejich vlastnosti,

d) které je tvofeno vyluéné oznacenimi nebo tdaji, jez se staly obvyklymi v bézném jazyce nebo v
poctivych obchodnich zvyklostech,

e) které je tvoreno vylu¢né tvarem, ktery vyplyva z povahy samotného vyrobku nebo ktery je
nezbytny pro dosazeni technického vysledku anebo ktery dava vyrobku podstatnou uzitnou
hodnotu,

f) které je v rozporu s verejnym poradkem nebo dobrymi mravy,

g) které by mohlo klamat vefejnost, zejména pokud jde o povahu, jakost nebo zemépisny ptivod
vyrobku nebo sluzby,

h) prihlasované pro vina ¢i lihoviny, které obsahuje zemépisné oznaceni, aniz by vino ¢i lihovina
mély takovyto zemépisny piivod,

i) které obsahuje oznaceni pozivajici ochrany podle ¢lanku 6ter Parizské timluvy, 3) k jehoz



zapisu nebyl dan souhlas prislu§nymi organy,

j) které obsahuje jiné znaky, emblémy a erby nez uvedené v clanku 6ter Parizské umluvy, 3)
jestlize jejich uziti je predmétem zvlasStniho verejného zajmu, ledaze by prislusny organ dal
souhlas k jeho zapisu,

k) které obsahuje znak vysoké symbolické hodnoty, zejména nabozensky symbol,
1) jehoz uZzivani se prfi¢i ustanoveni jiného pravniho ptedpisu nebo je v rozporu se zéavazky
vyplyvajicimi pro Ceskou republiku z mezinarodnich smluv,

m) jestliZe je zjevné, ze prihlaska ochranné znadmky (dale jen "ptihlaska") nebyla podana v dobré
vire.

§5

Oznaceni uvedené v § 4 pism. b) az d) miize byt zapsano do rejstiiku, pokud prihlasovatel
prokaze, ze takové oznaceni ziskalo pred zapisem ochranné znamky do rejstiiku uzivanim v
obchodnim styku ve vztahu k vyrobkiim nebo sluzbdm ptihlasovatele, pro které je pozadovan
jeho zépis do rejstiiku, rozliSovaci zptisobilost.

§6

Do rejstiiku se nezapiSe oznaceni, pokud je shodné se starsi ochrannou zndmkou, ktera je
prihldSena nebo zapsana pro jiného vlastnika ¢i prihlasovatele pro shodné vyrobky ¢i sluzby; to
neplati, pokud vlastnik ¢i prihlasovatel starsi ochranné znamky udéli pisemny souhlas k zapisu
pozdéjsi ochranné znamky do rejstriku.

§7

(1) Prihlasované oznaceni se nezapiSe do rejstfiku na zakladé namitek proti zapisu
ochranné znamky do rejstriku podanych u Uiadu (dale jen "namitky")

a) vlastnikem stars$i ochranné znamky, pokud z divodu shodnosti ¢i podobnosti se starsi
ochrannou znamkou a shodnosti nebo podobnosti vyrobkl ¢éi sluzeb, na néz se prihlasované
oznaceni a ochranna znamka vztahuji, existuje pravdépodobnost zamény na strané verejnosti; za
pravdépodobnost zamény se povazuje i pravdépodobnost asociace se starsi ochrannou znamkou,

b) vlastnikem starsi ochranné znamky, ktera je shodna s prihlaSovanym oznacenim nebo mu je
podobna, pokud ma byt takové oznaceni zapsano pro vyrobky nebo sluzby, které sice nejsou
podobné tém, pro které je star$i ochranna znamka zapsana, avsak jde o starsi ochrannou
znamku, kterds ma v Ceské republice dobré jméno, a uzivani piihlaSovaného oznaceni by
nepoctivé tézilo z rozliSovaci zptisobilosti nebo dobrého jména starsi ochranné znamky nebo jim
bylo na Gjmu,

¢) vlastnikem starsi vSeobecné zndmé znadmky, pokud z dtivodu shodnosti ¢i podobnosti se starsi
vSeobecné znamou ochrannou zndmkou a shodnosti nebo podobnosti vyrobkd nebo sluzeb, na
néz se prihlasované oznaceni a vSeobecné znama ochranni znadmka vztahuji, existuje
pravdépodobnost zadmény na strané€ verejnosti; za pravdépodobnost zamény se povazuje i
pravdépodobnost asociace se starsi ochrannou znamkou,

d) vlastnikem starsi vSeobecné znamé znamky, ktera je shodna s prihlasovanym oznacenim nebo



je mu podobna, pokud méa byt takové oznaceni zapsano pro vyrobky nebo sluzby, které sice
nejsou podobné tém, pro které je starsi vSeobecné zndma znamka chranéna, avsak jde o starsi
vieobecné znamou znamku, ktera mé v Ceské republice dobré jméno, za predpokladu, Ze uzivani
této ochranné znamky ve vztahu k témto vyrobkiim nebo sluzbam by ukazovalo na vztah mezi
témito vyrobky nebo sluzbami a vlastnikem vSeobecné zndmé ochranné zndmky,

e) vlastnikem starsi ochranné znamky Spolecéenstvi, ktera je shodna s prihlaSovanym oznacenim
nebo je mu podobn4é, pokud mé byt takové oznadeni zapsano pro vyrobky nebo sluzby, které sice
nejsou podobné tém, pro které je starsi ochranna zndmka zapsana, avsak jde o starsi ochrannou
znamku, kterd ma na tzemi Evropskych spolecenstvi dobré jméno, a uzivani prihlasovaného
oznaceni bez fadného diivodu by nepoctivé tézZilo z rozliSovaci zptsobilosti nebo dobrého jména
starsi ochranné znadmky Spolecenstvi nebo jim bylo na Gjmu,

f) vlastnikem ochranné znamky zapsané v jiné unijni zemi Parizské amluvy 3) nebo ve state,
ktery je clenem Svétové obchodni organizace, 4) pokud prihlasku podal zastupce,
zprostredkovatel, obstaravatel nebo jina osoba povérena hajit hospodarské zajmy vlastnika
ochranné znamky podle ¢lanku 6septies Parizské amluvy 3) (dale jen "obstaravatel") na své
vlastni jméno a bez souhlasu vlastnika, ledaze by tento obstaravatel své jednani radné odtivodnil,

g) uzivatelem nezapsaného oznadeni nebo jiného oznacdeni uzivaného v obchodnim styku pro
shodné nebo podobné vyrobky nebo sluzby, které je shodné s ptihlasovanym oznacenim nebo je
mu podobné, pokud oznaéeni nema mistni dosah a pravo k tomuto oznaceni vzniklo pted dnem
podani prihlasky,

h) fyzickou osobou, jejiz pravo na jméno a na ochranu projevii osobni povahy mohou byt dotéena
prihlasovanym oznacenim, popripadé osobou opravnénou uplatnovat tato prava na ochranu
osobnosti,

i) osobou, které nalezeji prava k autorskému dilu, pokud autorské dilo muze byt uzivinim
prihlasovaného oznaceni dotceno,

j) vlastnikem starsiho prava z jiného pruimyslového vlastnictvi, pokud prava z primyslového
vlastnictvi mohou byt uzivinim prihlaseného oznaceni dotcena,

k) tim, kdo je dotéen ve svych pravech prihlaskou, ktera nebyla podana v dobré vire.

(2) Namitky podle odstavce 1 pism. a), b), e) a f) mize podat rovnéz prihlasovatel
ochrannych znamek v téchto ustanovenich uvedenych.

(3) V pripadé, Ze osoba opravnéna podat namitky podle odstavce 1 (dale jen "namitajici")
po podani namitek udéli pisemny souhlas k zapisu prihlasené ochranné znamky do rejstriku,
plati, Ze své namitky vzala zpét, a Utad fizeni o namitkach zastavi.

HLAVAII
UCINKY OCHRANNE ZNAMKY
§8

Prava z ochranné znamky

(1) Vlastnik ochranné znamky méa vylu¢né pravo uzivat ochrannou znamku ve spojeni s



vyrobky nebo sluzbami, pro néz je chranéna. Své pravo prokazuje vlastnik zapsané ochranné
znamky vypisem z rejstiiku, popripad€ osvédéenim o zapisu. Vlastnik ochranné znamky je
opravnén pouzivat spolu s ochrannou znamkou znacku (R).

(2) Nestanovi-li tento zakon jinak (§ 10 a 11), nikdo nesmi v obchodnim styku bez
souhlasu vlastnika ochranné znamky uzivat

a) oznadeni shodné s ochrannou zndmkou pro vyrobky nebo sluzby, které jsou shodné s témi, pro
které je ochranna znamka zapsana,

b) oznaceni, u néhoz z divodu jeho shodnosti nebo podobnosti s ochrannou zndmkou a
shodnosti nebo podobnosti vyrobki nebo sluzeb oznacenych ochrannou znadmkou a ozna¢enim
existuje pravdépodobnost zamény na strané verejnosti, véetné pravdépodobnosti asociace mezi
oznacenim a ochrannou znidmkou,

¢) oznaceni shodné s ochrannou znamkou nebo ji podobné pro vyrobky nebo sluzby, které sice
nejsou podobné tém, pro které je ochranna znamka zapsana, avsak jde o ochrannou znamku,
ktera ma dobré jméno v Ceské republice, a jeho uzivani by nepoctivé té€zilo z rozliSovaci
zpusobilosti nebo dobrého jména ochranné znamky nebo jim bylo na Gjmu.

(3) Pro potreby odstavce 2 se za uzivani v obchodnim styku povazuje zejména

a) umistovani oznacéeni na vyrobky nebo jejich obaly,

b) nabidka vyrobkt pod timto oznacéenim, jejich uvadéni na trh nebo skladovani za timto ucelem
anebo nabidka ¢i poskytovani sluzeb pod timto oznacenim,

¢) dovoz nebo vyvoz vyrobkt pod timto oznacenim,
d) uzivani oznaceni v obchodnich listinach a v reklameé.

(4) Byla-li ochranna znamka zapsana na jméno obstaravatele bez souhlasu vlastnika
znamky (déle jen "ochranna znamka zapsana na jméno obstaravatele"), ma takovy vlastnik pravo

zakdzat uzivani znadmky obstaravatelem, ledaze by tento obstaravatel své jednani Fradné
odiivodnil.

§9
Reprodukce ochrannych znamek ve slovnicich
Vzbuzuje-li reprodukce zapsané ochranné znamky publikovana ve slovniku, encyklopedii
nebo obdobném dile dojem, Ze se jedna o druhovy nazev zbozi nebo sluzeb, ma vlastnik ochranné
znamky pravo zadat po vydavateli nebo nakladateli, aby reprodukce ochranné znamky byla
nejpozdéji pri nasledujicim uverejnéni nebo vydani dila opatiena iidajem, Ze se jedna o zapsanou
ochrannou znamku.
§ 10

Omezeni Géinka ochranné znamky

(1) Vlastnik ochranné znamky neni opravnén zakazat tretim osobdm uzivat v obchodnim
styku



a) jejich jméno a prijmeni, obchodni firmu nebo nazev anebo adresu,

b) tdaje tykajici se druhu, jakosti, mnozstvi, i¢elu, hodnoty, zemépisného ptivodu, doby vyroby
vyrobku nebo poskytnuti sluzby nebo jinych jejich vlastnosti,

¢) oznaceni nezbytné k uréeni ucelu vyrobku nebo sluzby, zejména u prisluSenstvi nebo
nahradnich dilg,

pokud uzivani je v souladu s obchodnimi zvyklostmi, dobrymi mravy a pravidly hospodarské
soutéze.

(2) Vlastnik ochranné znamky je v obchodnim styku povinen strpét uzivani shodného ¢i
podobného oznaceni, jestlize prava k tomuto oznaceni vznikla pred podanim prihlasky a uzivani
tohoto oznaceni je v souladu s pravem Ceské republiky.

8§11
Vyéerpani prav z ochranné znamky
(1) Vlastnik ochranné zndmky neni opravnén zakazat jeji uzivani na vyrobcich, které byly

s touto ochrannou znidmkou uvedeny na trh v Ceské republice timto vlastnikem nebo s jeho
souhlasem.

(2) Vlastnik ochranné zndmky neni opravnén zakazat jeji uzivani na vyrobcich, které byly
s touto ochrannou zndmkou uvedeny na trh v ¢lenském staté Evropskych spolecenstvi nebo
jiném staté tvoricim Evropsky hospodarsky prostor timto vlastnikem nebo s jeho souhlasem.

(3) Ustanoveni predchozich odstavcl se nepouzije, pokud vlastnik ochranné znamky ma
opravnéné divody zakéazat pozdéjsi obchodni vyuziti vyrobki, zejména pokud se stav, poptipadé
povaha vyrobki po jejich uvedeni na trh zménily nebo zhorsily.

8§12
(1) Vlastnik starSi ochranné znamky nebo uzivatel starSiho oznaceni uvedeného v § 7

odst. 1 pism. g) neni opravnén pozadovat prohlaseni pozdéjsi shodné ¢i podobné ochranné
znamKky za neplatnou (§ 32), popripadé branit jejimu dalsimu uzivani, jestlize strpél jeji uzivani

vevs

po dobu 5 let ode dne, kdy se o tomto uzivani dozvédél, ledaze by prihlaska pozdéjsi ochranné
znamky nebyla podana v dobré vite.

(2) Vlastnik pozd€jsi ochranné znamky neni opravnén zakazat uzivani shodné ¢i podobné
starsi ochranné znamky nebo navrhovat jeji prohlaseni za neplatnou, prestoze by vlastnik starsi
ochranné znamkKy jiz sva prava z ochranné znamky nemohl uplatnit.

HLAVAIII
UZIVANI OCHRANNE ZNAMKY
§13
Uzivani ochranné znamky

(1) Pokud do 5 let od zapisu nezacal vlastnik ochrannou zndmku radné uzivat pro vyrobky



nebo sluzby, pro které je zapsana, nebo pokud toto uzivani bylo preruseno nejméné na
nepietrzitou dobu 5 let, podléha ochranna znadmka néasledkiim uvedenym v tomto zakoné (§ 14 a
31), ledaze pro neuZzivani existuji fadné dtvody.

(2) Za tadné uzivani ochranné znamky podle odstavce 1 se povazuje rovnéz

a) uzivani ochranné znidmky v podobé€, kterd se od podoby, ve které byla ochranni znamka
zapsana, lisi prvky neménicimi jeji rozliSovaci zptisobilost,

b) umistovani ochranné znamky na vyrobcich nebo na jejich obalech pouze pro Géely vyvozu.

(3) Uzivani ochranné znamky na zakladé licen¢ni smlouvy (§ 18) a uzivani kolektivni
ochranné znamky osobou, ktera ma opravnéni ji uzivat, se povazuje za uzivani vlastnikem.

§14
Nékteré nasledky neuzivani ochranné znamky

(1) Ochranna znamka nemtize byt prohlasena za neplatnou z diivodu existence starsi
ochranné znamky, pokud tato starsi ochranna znamka nespliiuje podminky uzivani uvedené v §

13.
(2) Neni-li starsi ochranna znamka uzivana ve smyslu § 13 pro vSechny vyrobky a sluzby,

pro které byla zapsana, muZe byt jeji existence divodem pro prohlaseni pozdé€jsi ochranné
znamky za neplatnou jen v rozsahu vyrobki a sluzeb, pro které je uzivana.

HLAVA IV
OCHRANNA ZNAMKA JAKO PREDMET VLASTNICTVI

Zména vlastnika

§15

(1) Ochranna znamka muze byt nezavisle na prevodu podniku prevedena, a to pro
vSechny vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, nebo jen pro né€které z nich. Pfevod ochranné
znamky musi byt uc¢inén pisemnou smlouvou.

(2) Ochranna znamka prechazi na nového vlastnika téZ v pripadech stanovenych
zvlastnimi pravnimi predpisy. 6)

(3) Prevod, popripadé prechod ochranné znamky je tcinny viiéi tretim osobam zapisem
do rejstiiku; nabyvatel ochranné zndmky miize vii¢i Ufadu ¢init tikony po dorudeni Zadosti o
zapis prevodu ¢i prechodu prav k ochranné znamce. O zapis prevodu ¢i prechodu do rejstriku je
opravnéna pozadat kterakoli ze smluvnich stran, v pripadé prechodu pravni nastupce ptivodniho
vlastnika. NéalezZitosti zadosti o zapis prevodu ¢i pfechodu ochranné zndmky tykajici se tdajt o
ucastnicich rizeni a idajti o ochranné zndmce stanovi provadéci pravni predpis.

(4) Ustanoveni odstavci 1 aZ 3 se pfimérené pouZije pro prevod ¢i prechod prihlasky.

§16



Vlastnik ochranné znamky zapsané v unijni zemi Patizské imluvy 3) mize podat u soudu
navrh na urceni prava na vyznaceni zmény vlastnika ochranné znamky, byla-li ochranna znamka
zapsana na jméno obstaravatele. Soud navrh zamitne, pokud obstaravatel své jednani radné
odtivodni a diivody dolozi. Na zakladé pravomocného rozhodnuti soudu Utfad na zadost vyznaéi
zménu vlastnika ochranné znamky v rejstiiku a tuto skuteénost zveiejni ve Véstniku Uradu
priamyslového vlastnictvi (dale jen "Véstnik"). Nalezitosti Zadosti o vyznaceni zmény vlastnika
ochranné znamky tykajici se udajii o ucastnicich fizeni a tdaji o ochranné znadmce stanovi
provadeéci pravni predpis.

§17
Jina prava

(1) Ochranna zndmka miize byt predmétem zastavniho prava, predmétem vykonu
rozhodnuti ¢i exekuce a mtzZe byt zahrnuta do konkurzni podstaty v konkurznim fizeni nebo do
seznamu majetku v fizeni o vyrovnani.

(2) Skutecnosti uvedené v odstavci 1 Utrad na zadost zapiSe do rejstiiku, a to ve lhiité do 1
meésice od prijeti Zadosti. Nalezitosti Zadosti o zapis tykajici se idaji o tcastnicich fizeni a adaju
o ochranné znamce stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Zastavni pravo k ochranné znamce vznika zapisem do rejsttiku, nestanovi-li zvlastni
pravni predpis jinak.

8§18
Licence

(1) Pravo uzivat ochrannou znidmku mtze byt poskytnuto na zakladé licenéni smlouvy
uzaviené podle zvlastniho pravniho predpisu 7) pro vSechny vyrobky nebo sluzby, pro které byla
ochranna znamka zapsana, nebo pro nékteré z nich. Licence miize byt poskytnuta jako vylu¢na
nebo nevylucna.

(2) Vlastnik ochranné znamky se miize dovolavat svych prav z ochranné znamky vici
nabyvateli licence, ktery porusil ustanoveni licenéni smlouvy, pokud jde o dobu trvani licence,
podobu, ve které miize byt ochranni znamka uzivana, rozsah vyrobkt nebo sluzeb, pro které byla
licence poskytnuta, Gzemi, na kterém miiZe byt ochranna znamka uzivana, nebo jakost vyrobki
nebo sluzeb vyrabénych ¢i poskytovanych nabyvatelem licence.

(3) Licen¢ni smlouva je G¢inna vici tfetim osobam zapisem do rejstiiku; o zapis do
rejstiiku je opravnéna pozadat kterakoli ze smluvnich stran. Nalezitosti zadosti o zapis licenc¢ni
smlouvy do rejstriku tykajici se idajii o Gcastnicich fizeni a idaji o ochranné znamce stanovi
provadéci pravni predpis.

HLAVAYV
PRIHLASKA
§19

Prihlaska



(1) O zapis ochranné znamky do rejstiiku se zada prihlaskou podanou u Uradu; kazda
prihlaska se miize tykat jen jedné ochranné znamky.

(2) Prihlaska musi obsahovat
a) zadost o zapis ochranné znamky do rejsttiku,

b) jméno a ptijmeni fyzické osoby a adresu mista jejiho trvalého pobytu, poptipadé adresu pro
dorucovani, je-li prihlasovatelem fyzicka osoba, nebo obchodni firmu, poptipadé jiny nazev a
sidlo, je-li prihlasovatelem pravnicka osoba, (déle jen "tdaje o totoznosti"),

¢) udaje o totozZnosti zastupce, je-li ptihlasovatel zastoupen,
d) seznam vyrobki nebo sluzeb, pro néz se pozaduje zapis ochranné znamky,
e) znéni nebo plosné vyobrazeni prihlaSované ochranné znamky.

(3) Prihlasovatel ochranné znamky je povinen ve lhiité 1 mésice ode dne podani prihlasky
zaplatit spravni poplatky podle zvlastniho pravniho predpisu; 8) neni-li spravni poplatek ve
stanovené lhiité zaplacen, povazuje se prihlaska za nepodanou. Lhiitu pro zaplaceni spravniho
poplatku nelze prodlouzit a jeji zmeskani nelze prominout.

(4) Seznam vyrobki nebo sluzeb, pro néz se pozaduje zapis ochranné znamky, se v
prihlasce uvadi v poradi tfid mezinarodniho tridéni 9) spolu s prislusnym ¢islem tridy. Spravni
poplatky podle odstavce 3 se plati ve vysi odpovidajici poc¢tu tiid mezinarodniho tfidéni 8)
vyrobki a sluzeb, pro néz je ochrannd zndmka ptihlasovana. Mezinarodni tfidéni vyrobki a
sluzeb 9) Utad zvefejiiuje zplisobem umoziiujicim dalkovy piistup.

(5) Uplatiiuje-li prihlasovatel pravo prednosti podle § 20, uvede v prihlasce datum
podani prihlasky, z niz odvozuje pravo prednosti, a stat, v némz byla tato prihlaska podana.
Pokud prihlasovatel uplatiuje pravo prednosti z nékolika prihlasek, musi zaroven uvést u
kazdého vyrobku nebo sluzby, ze které prihlasky pravo prednosti uplatiiuje.

(6) Prihlaska musi byt podepsana ptihlasovatelem nebo jeho zastupcem.

(7) Dalsi nalezitosti prihlasky tykajici se udaji o vyobrazeni ochranné zndmky stanovi
provadeéci pravni prredpis.

§ 20
Datum podani prihlasky

(1) Dnem podani prihlasky vznika prihlasovateli pravo prednosti pied kazdym, kdo poda
pozdéji prihlasku shodné nebo podobné ochranné znamky pro shodné nebo podobné vyrobky
nebo sluzby.

(2) Pravo prednosti, které vyplyva z Parizské timluvy, 3) musi ptihlasovatel uplatnit jiz v
piihlagce a dolozit je do 3 mésicii od jejitho podéni, jinak je Utad nepfizna. Pravo prednosti lze
uplatnit z prihlasky, v niZ je poZadovéana ochrana v unijni zemi Patizské timluvy 3) nebo ve state,
ktery je clenem Svétové obchodni organizace; 4) jestliZze stat, v némz je ucinéno prvni podéani
prihlasky, neni unijni zemi Patizské tmluvy 3) ani ¢lenem Svétové obchodni organizace, 4) lze
pravo prednosti z tohoto podani pfiznat jen za podminek vzajemnosti. Lhiitu k prokazani prava



prednosti nelze prodlouzit a jeji zmeskani prominout.

(3) Ufad na Z4dost prihlagovatele vystavi doklad o p¥fiznani prava piednosti (prioritni
doklad).

HLAVA VI
RIZENI O PRIHLASCE
§ 21
Formalni prazkum
(1) Utad zkouma4, zda piihlaska splituje naleZitosti stanovené v § 19.

(2) Nespliiuje-li prihlaska nalezitosti podle § 19 odst. 1, 2, 4 aZz 6, Urad vyzve
prihlasovatele, aby ve stanovené lhiité, ktera vSak musi ¢init alespon 15 dnfi, zjisténé nedostatky
odstranil.

(3) Nejsou-li odstranény nedostatky naleZitosti uvedené v § 19 odst. 1, 2, 4 a 6, Utad
podanou piihlasku odmitne.

(4) Neni-li spravni poplatek zaplacen ve vysi podle § 19 odst. 4, vyzve Utad p¥ihlagovatele
po uplynuti lhiity stanovené v § 19 odst. 3 k jeho doplaceni a stanovi mu k tomu lhitu 15 dnt.
Neni-li nedoplatek zaplacen ani v této lhiité, povazuje se prihlaska za podanou v rozsahu trid
vyrobku a sluzeb, na které se vztahuje zaplacené ¢astka. Neni-li zfejmé, na které tiidy vyrobkt
nebo sluzeb se ma zaplacena ¢astka vztahovat, povazuje se prihlaska za podanou v rozsahu ttid
Neni-li spravni poplatek zaplacen ani v takové vysi, kterd odpovida spravnimu poplatku za
podani prihlasky, poklada se spravni poplatek za nezaplaceny a Urad zaplacenou ¢ast spravniho
poplatku ptihlasovateli vrati.

§ o2
Vécny pruzkum

(1) Neni-li pfihlasované oznadeni zpiisobilé zapisu podle § 4 nebo § 6, Utad prihlasku
zamitne. Neni-li piihlaSované oznaceni zpusobilé zapisu do rejstfiku jen pro ¢ast vyrobka ¢i
sluzeb, Utad piihlasku zamitne v tomto rozsahu. Udaje o rozhodnuti o zamitnuti piihlasky Utad
zverejni ve Véstniku.

(2) Utad prihlasku zamitne, obsahuje-li piihlasované oznaceni prvky star$i ochranné
znamky, kterd je prihlaSena nebo zapsana pro jiného vlastnika, jestliZe by tyto prvky mohly vést k
zaméneé se starsi ochrannou znamkou; Utad prihlasku nezamitne, pokud vlastnik ¢i prihlasovatel

Vevs

starsi ochranné znamky udéli pisemny souhlas k zapisu pozdéjsi ochranné znamky do rejstriku.

(3) Obsahuje-li prihlasované oznaceni prvek, ktery nema rozliSovaci zptisobilost, a mtize-
li ponechani tohoto prvku ve zndmce vyvolat pochybnosti o rozsahu ochrany, miize ptihlasovatel
omezit rozsah ochrany ve vztahu k prvku pfihlaSovaného oznaleni; toto omezeni rozsahu
ochrany Utad zvefejni spolu s ptihlaskou (§ 23). Omezeni rozsahu ochrany nelze vzit zpét.

(4) Pied vydanim rozhodnuti o zamitnuti pfihlasky je Ufad povinen piihlasovateli



umoznit vyjadrit se k divodim, pro které hodla prihlasku zamitnout.
§ 23
Zverejnéni prihlasky

Jsou-li splnény podminky stanovené timto zdkonem, zvefejni Utad piihlasku ve
Véstniku.

Pripominky a namitky
§24
Pripominky

(1) Kazdy mtze do doby zapisu ochranné znadmky do rejstiiku podat Qi‘adu pisemné
pripominky zaloZené zejména na dtivodech podle § 4 nebo § 6; k pripominkdm Urad prihlédne
pii rozhodovéni o zapisu ochranné znamky do rejstifku. Osoba, kterd podala ptipominky, se
nestava castnikem rizeni o prihlasce pred Uradem.

(2) Ptihlasovatel musi byt Ufadem o piipominkiach a vysledku jejich posouzeni
vyrozumeén a ma pravo se k nim ve stanovené lhiité vyjadrit. Osobu, ktera podala pripominky,

Utad o vysledku posouzeni jejich piipominek vyrozumi.

(3) Pripominky uvedené v odstavci 1 nelze podat z divodi podle § 7. Pripominky musi
obsahovat nélezitosti stanovené provadécim pravnim predpisem.

§25
Namitky
(1) Osoby uvedené v § 7 mohou podat namitky ve lhiité 3 mésicti od zverejnéni prihlasky,

a to z diivodi uvedenych v tomtéz ustanoveni. Lhiitu k podani namitek nelze prodlouzit a jeji
zmeskani nelze prominout.

(2) Namitky museji byt podany pisemné a museji byt odivodnény a dolozeny dikazy. K
doplnéni namitek a k ditkaztim predloZenym na jejich podporu po lhiité uvedené v odstavci 1
Urad neptihlizi. Spolu s namitkami je namitajici povinen zaplatit spravni poplatek podle
zvlastniho pravniho predpisu; 8) neni-li spravni poplatek zaplacen, povazuji se namitky za
nepodané.

(3) Podrobnosti o nalezitostech namitek stanovi provadéci pravni predpis.

§ 26

Rizeni o namitkach

(1) Utad fizeni o namitkéach zastavi, pokud odpadl déivod pod4ni namitek. Rozhodnuti o
zastaveni fizeni o namitkach Ufad doruci prihlasovateli a namitajicimu.

(2) Ufad namitky zamitne, pokud nebyly podany v zakonné Ihiité, nebyly podany osobou
uvedenou v § 7, nebyly-li uvedeny dtivody podani namitek ¢i doloZeny diikazy.



(3) Nezastavi-li Ufad ¥izeni o namitkach podle odstavce 1 nebo nezamitne-li namitky
podle odstavce 2, vyrozumi piihlasovatele o jejich obsahu a stanovi mu lhiitu, ve které se muze k
namitkdm vyjadtit. Urad také mize vyzvat namitajiciho a prihlasovatele, aby se ve stanovené
lhéité pokusili o namitkdch dohodnout. Jsou-li ndmitky vzaty zpét, Utad Yizeni o namitkach
zastavi. Pokud se prihlasovatel k namitkdm ve stanovené lhiité nevyjadii, Urad rozhodne o
namitkach podle obsahu spisu.

(4) Zjisti-li Utad, 7e prihlasovana ochranna znamka nezasahuje do zdkonem chranénych
star$ich prav tretich osob uvedenych v § 7, namitky zamitne.

(5) Zjisti-li Ufad v pribéhu ¥izeni o namitkach, Ze ptihlasovand ochranni znimka
nespliiuje podminky pro zapis jen pro nékteré vyrobky nebo sluzby, pro které byla podana
prihlaska, prihlasku zamitne v rozsahu vyrobkid nebo sluzeb, pro které piihlaska nesplnuje
podminky zapisu.

(6) Utad piihlasovateli a namitajicimu dorudi pisemné vyhotoveni rozhodnuti o
zamitnuti prihlaSky nebo rozhodnuti o zamitnuti namitek. Udaje o zamitnuti piihlasky,
popripadé zamitnuti namitek Utrad zverejni ve Véstniku.

§ 27
Uprava piihlasky

(1) Neni-li dale stanoveno jinak, nelze po podani prihlasky provadét v prihlasce zmény,
zejména nelze rozsifit seznam vyrobki a sluzeb, pro které byla prihlaska podana.

(2) Prihlaska mtize byt upravena na zadost prihlasovatele pouze za icelem zmény jména
a prijmeni, nazvu, obchodni firmy a adresy mista trvalého pobytu, sidla, popripadé chyb ve
formulaci, prepisu nebo zjevnych nespravnosti, pokud tato zména uvadi udaje z ochranné
znamKky do souladu se skute¢nosti, aniz by se tim zménilo prihlasované oznaceni podstatnym
zptsobem. Tyka-li se Gprava prihlasovaného oznadeni nebo seznamu vyrobkl nebo sluzeb a
dojde-li k nim po zverejnéni prihlasky, prihlaska se znovu zverejni tak, jak byla zménéna.

) (3) Prihlasovatel mtze kdykoli vzit prihlasku zpét. O prihlasce, kterad byla vzata zpét,
Urad tizeni zastavi; v tomto ptipadé se jiz zaplaceny spravni poplatek nevraci.

(4) Prihlasovatel mtze kdykoli omezit seznam vyrobkid nebo sluzeb v piihlasce. Toto
omezeni nelze vzit zpét.

(5) Prihlasovatel je az do zapisu ochranné znamky do rejstiiku opravnén prihlasku
prihlasovanou pro vice vyrobki ¢i sluzeb rozdélit. Pravo prednosti z ptivodni prihlasky bude
zachovano i pro prihlasky rozdélené, jestlize obsahuji jen vyrobky ¢i sluzby uvedené v ptivodni
prihlasce. Prihlasovatel je povinen zaplatit spravni poplatek podle zvlastniho pravniho predpisu
8) za tolik prihlasek, kolik jich v dtisledku rozd€leni ptivodni prihlasky vzniklo.

(6) Nélezitosti podani zZadosti o Gpravu a rozdéleni prihlasky tykajici se udaji o
prihlasovateli, poptipad€ jeho zastupci, fizeni a Gdaji o prihlasované ochranné znamce stanovi
provadeéci pravni prredpis.

(7) Ustanoveni odstavcii 1 a 2 se prfiméfené pouziji pro zapsanou ochrannou zndmku.



§ 28
Zapis

(1) Vyhovuje-li prihlaska pozadavkiim tohoto zakona, nebylo-li Fizeni o prihlasce
zastaveno a nebyly-li podany ve lhiité stanovené v § 25 odst. 1 namitky nebo byly-li namitky
pravomocnym rozhodnutim zamitnuty & ¥izeni o nich pravomocné zastaveno, zapise Urad
ochrannou znamku do rejstiiku spolu s uvedenim dne zapisu a vyda vlastniku ochranné znamky
osvédceni o zapisu ochranné znamky do rejstriku.

(2) Zapis ochranné znamky do rejstiiku U¥ad oznami ve Véstniku.
(3) U¢inky zapisu ochranné znamky do rejstiiku nastavaji dnem zapisu do rejstiiku.
HLAVA VII
DOBA PLATNOSTI A OBNOVA ZAPISU OCHRANNE ZNAMKY
§ 29
Doba platnosti a obnova zapisu

(1) Zapis ochranné znamky plati 10 let ode dne podéni piihlasky. Nepozada-li vlastnik o
obnovu zapisu, ochranni znamka zanikne.

(2) Zapis ochranné znamky se na zadost vlastnika ochranné znamky obnovi, a to vzdy na
dal$ich 10 let. Za podéni zadosti o obnovu zapisu je vlastnik povinen zaplatit spravni poplatek
podle zvlastniho pravniho piedpisu. 8) Zadost o obnovu zapisu ochranné zndmky se podava
nejdiive ve lhaté 12 mésict pied skoncenim doby platnosti, avSak nejpozdéji v den skonceni
doby platnosti. Nalezitosti Zadosti o obnovu zapisu ochranné zndmky stanovi provadéci pravni
predpis. Lhitu k podani Zadosti o obnovu zapisu nelze prodlouzit a jeji zmeskani nelze
prominout.

(3) Neni-li spravni poplatek zaplacen, poptipad€é neni-li zaplacen ve stanovené vysi, vyzve
Utad vlastnika ochranné znamky, aby jej ve stanovené lhiité zaplatil, poptipadé doplatil. Neni-li
spravni poplatek ve stanovené lhiité zaplacen, popfipadé doplacen, hledi se na zZadost o obnovu
zapisu, jako by nebyla podéana; Utad zaplacenou ¢ast spravniho poplatku zadateli vrati.

(4) Zadost o obnovu zapisu lze podat nejpozdéji v dodate¢né lhiité 6 mésic po uplynuti
doby platnosti; v tomto pripadé musi byt spravni poplatek podle odstavce 2 zaplacen v
dvojnasobné vysi.

(5) Je-li zadost podana mimo lhiuty uvedené v odstavci 2 nebo 4, povazuje se za

nepodanou; v tomto ptipadé Urad Zadateli vrati jiz zaplaceny spravni poplatek.

(6) Je-li zddost o obnovu zapisu podana pouze pro nékteré z vyrobkt nebo sluzeb, pro
které je ochranna znamka zapsana, je zapis obnoven pouze pro tyto vyrobky nebo sluzby.

(7) Obnova zapisu ochranné znamky nabyvé ucinnosti k datu, k némuz uplyne doba
platnosti zapisu ochranné znadmky; obnovu zapisu Utrad zapiSe do rejstiiku a zvefejni ve
Véstniku.



HLAVA VIII
VZDANTI SE, ZRUSENI A NEPLATNOST

§30
Vzdani se prav k ochranné znamce

(1) Vlastnik se miize u Ufadu pisemnym prohlasenim vzdat prav k ochranné znamce v
rozsahu vSech vyrobki ¢i sluzeb, pro které byla zapséna, nebo nékterych z nich; aéinky tohoto
prohléseni nastévaji dnem doruceni prohlaseni vlastnika ochranné znamky Ufadu a nelze je vzit
zpét. Utrad vyznaci vzdani se prav k ochranné znamece v rejstiiku a oznami je ve Véstniku.

(2) Vlastnik mtize u Uradu pisemnym prohlasenim omezit rozsah ochrany ve vztahu k
prvku ochranné znamky. O tomto omezeni rozsahu ochrany Urad rozhodne s ohledem na
splnéni podminek stanovenych timto zdkonem. Omezeni rozsahu ochrany nelze vzit zpét.

§31
Zruseni
(1) Urad zrusi ochrannou znamku v fizeni zahajeném na navrh tieti osoby, jestlize

a) ochranna znamka nebyla po nepretrzitou dobu 5 let fadné uzivana pro vyrobky nebo sluzby,
pro které je zapsana, a pro neuzivani neexistuji fadné divody; k uzivani, které bylo zahéjeno,
popiipadé v némz bylo pokracovano po pétiletém neuZzivani ochranné znamky ve lhiité 3 mésict
pred podanim navrhu, se neprihlizi, pokud pripravy pro zapoceti uzivani nebo pokracovani v
uzivani nastaly az poté, co se vlastnik dozvéd€l o tom, ze by mohl byt podan navrh na zruseni
ochranné znambky,

b) se ochranna znamka stala pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana, v diisledku ¢innosti
nebo necinnosti svého vlastnika, oznacenim, které je v obchodé obvyklé,

¢) ochrannd znamka po dni jejtho zapisu v disledku uzivani svym vlastnikem nebo s jeho
souhlasem pro vyrobky nebo sluzby, pro které byla zapsana, miize vést ke klaméni verejnosti,
zejména pokud jde o povahu, jakost nebo zemépisny ptivod téchto vyrobkl nebo sluzeb.

(2) V rizeni zahijeném na navrh podany do 6 mésici od pravni moci soudniho
rozhodnuti, podle n€hoz je uziti ochranné zndmky nedovolenym soutéznim jednanim, Utad tuto

ochrannou zndmku zrusi. Lhiitu k podani navrhu na zruSeni nelze prodlouzit a jeji zmeskani
nelze prominout.

(3) Je-li diivod zruseni pouze ve vztahu k nékterym z vyrobkil nebo sluzeb, pro které je
ochranna znamka zapsana, Urad ochrannou znamku zrusi v rozsahu téchto vyrobkt nebo sluzeb.

§32
Neplatnost

(1) Utad v Yizeni zah4ajeném na navrh tfeti osoby nebo z vlastniho podnétu prohlasi
ochrannou znamku za neplatnou, pokud byla zapsana v rozporu s § 4 nebo § 6.



(2) Byla-li ochranna znamka zapsana v rozporu s § 4 pism. b) nebo c) anebo d), nebude
prohldsena za neplatnou, pokud v disledku uzivani ziskala po svém zapisu rozliSovaci
zpusobilost pro vyrobky nebo sluzby, pro které je zapsana.

(3) Urad prohlasi ochrannou znamku za neplatnou rovnéz v rizeni zahajeném na navrh
osoby uvedené v § 7 a z dlivodii v tomto ustanoveni uvedenych.

(4) Na ochrannou znamku, ktera byla prohlaSena za neplatnou, se hledi, jako by nikdy
nebyla zapsana.

(5) Ochranna znamka mize byt prohlasena za neplatnou i poté, co se ji vlastnik vzdal
nebo co zanikla uplynutim doby platnosti.

(6) Existuje-li divod neplatnosti pouze ve vztahu k nékterym z vyrobki nebo sluzeb, pro
které byla ochranna znamka zapsana, je ochranna znamka prohlasena za neplatnou pouze pro
tyto vyrobky nebo sluzby.

§33
Zvlastni ustanoveni o Gc¢incich zruseni a neplatnosti

(1) U¢inky zruseni nebo neplatnosti ochranné znamky se netykaji

a) rozhodnuti ve véci poruseni prav z ochranné znamky, ktera nabyla pravni moci a byla
vykonana pired nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni nebo neplatnosti ochranné znamky,

b) smluv uzavirenych prred nabytim pravni moci rozhodnuti o zruseni nebo neplatnosti ochranné
znamKky v rozsahu plnéni poskytnutého na jejich zakladé pred nabytim pravni moci tohoto
rozhodnuti; 1ze vSak pozadovat vraceni plnéni poskytnutého na zakladé smlouvy.

(2) Ustanovenim odstavce 1 neni dotéena odpovédnost vlastnika ochranné znamky za
Skodu nebo bezdiivodné obohaceni.

§34

Navrh na zruseni nebo prohlaseni neplatnosti

(1) Navrh na zruSeni ochranné znamky nebo prohlaseni ochranné znamky za neplatnou
se podava pisemné a musi byt odivodnén a doloZen dikazy. Povazuje se za podany az po
zaplaceni spravniho poplatku podle zvlastniho pravniho predpisu. 8)

(2) Nalezitosti navrhu na zruseni ochranné znamky nebo prohlaseni ochranné znamky za
neplatnou tykajici se tidaji o tcastnicich fizeni a tdaji o ochranné znamce stanovi provadéci
pravni predpis.

(3) Utad vyzve vlastnika ochranné znamky, aby se k navrhu na zru$eni nebo prohlaseni
neplatnosti vyjadiil. Nevyjadii-li se vlastnik ochranné znamky ve stanovené lhiité, Urad
rozhodne podle obsahu spisu.

HLAVA IX

ZVLASTNI USTANOVENI O KOLEKTIVNICH OCHRANNYCH ZNAMKACH



§35

Kolektivni ochranna znamka

(1) Kolektivni ochrannou znamkou je ochranna znamka, ktera je takto oznacena jiz pri
podéani prihlasky a kterd je zptisobild rozliSovat vyrobky nebo sluzby ¢lenti ¢i spole¢nikti
pravnické osoby nebo tcastnikli sdruzeni 10) od vyrobkt nebo sluzeb jinych osob.

(2) Podminky uzivani kolektivni ochranné znamky véetné sankei za jejich poruseni se
stanovi pisemnou smlouvou o uzivani kolektivni ochranné zndmky uzavienou vSemi ¢leny ¢i
spole¢niky pravnické osoby nebo ticastniky sdruzeni (dale jen "smlouva o uzivani").

(3) Neni-li stanoveno dale jinak, plati pro prihlasku kolektivni ochranné znamky, pro
fizeni o prihlasce, o pravech z kolektivni ochranné znamky, o fizeni ve véci zruSeni a nebo

prohlaseni kolektivni ochranné zndmky za neplatnou ustanoveni hlav I az VIII a hlavy X
obdobné.

§36
Nalezitosti prihlasky kolektivni ochranné znamky
(1) O zépis kolektivni ochranné znamky se z4d4 pisemnou piihlaskou podanou u Utadu.
(2) Prihlaska kolektivni ochranné zndmky musi mimo naleZitosti uvedené v § 19
obsahovat tdaje o totoZznosti ¢lent, spoleénikii ¢i castnik prihlasovatele, ktefi mohou
kolektivni ochrannou zndmku uzivat.
(3) K prihlasce kolektivni ochranné znamky musi byt prilozena smlouva o uzivani.
§37
Prizkum prihlasky kolektivni ochranné znamky
(1) Ufad podrobi prihlagku kolektivni ochranné znamky prizkumu v rozsahu stanoveném
v § 21 az 27 s tim, Ze splnéni podminky stanovené v § 4 pism. b) Utad hodnoti s prihlédnutim k §

35 odst. 1.

(2) Utad na Zadost zapiSe v rejstiiku zménu slozeni ¢lend ¢i spole¢nikii pravnické osoby
nebo tcastnikl sdruzeni.

§38
Prava z kolektivni ochranné znamky
(1) Vyluéné pravo oznacovat vyrobky ¢i sluzby kolektivni ochrannou zndmkou, pro které
je kolektivni ochranné znamka zapsana, nebo ji uzivat ve spojeni s témito vyrobky ¢i sluzbami

mayji ¢lenové ¢i spoleénici pravnické osoby nebo tcastnici sdruzeni zapsani v rejstriku.

(2) Vlastnik kolektivni ochranné znamky ma prava v rozsahu podle hlavy II tohoto
zakona, neni-li v této hlavé stanoveno jinak.



(3) Clenové ¢i spolecnici pravnické osoby nebo ucastnici sdruzeni maji prava podle
odstavce 1 za podminek stanovenych smlouvou o uzivani.

§39
Omezeni prav z kolektivni ochranné znamky

Kolektivni ochranni znadmka nemiize byt predmétem licence, nemiize byt poskytnuta
jako zéstava a nemiiZe byt prevedena na jinou osobu.

§ 40
ZruSeni kolektivni ochranné znamky a jeji prohlaseni za neplatnou
(1) Pro zruseni kolektivni ochranné znamky se pouZije ustanoveni § 31.
(2) Utad zrus$i kolektivni ochrannou zndmku také v p¥ipadé, jestlize ¢lenové ¢ spoleénici
pravnické osoby nebo tcastnici sdruzeni zdsadnim zplisobem porusuji smlouvu o uzivani a na

zméné smlouvy o uzivani se nedohodnou nebo pokud pravnicka osoba ¢i sdruzeni zanikne.

(3) Pro prohlaseni kolektivni ochranné znamky za neplatnou se pouZije ustanoveni § 32 s
tim, Ze splnéni § 4 pism. b) se posuzuje s prihlédnutim k § 35 odst. 1.

HLAVAX
OBECNA USTANOVENT O RIZENI PRED URADEM
§41
Podani
Kazdé podani Uradu se ¢ini v jazyce ¢eském.
§42
Rozklad
(1) Proti rozhodnuti Utadu lze podat ve lhiité 1 mésice ode dne dorudeni rozhodnuti
rozklad. Rozklad ma odkladny Gé¢inek. Lhiitu k podéani rozkladu nelze prodlouzit a jeji zmeskani

nelze prominout.

(2) Rozklad se povazuje za podany az poté, co je zaplacen spravni poplatek podle
zvlastniho pravniho predpisu. 8)

(3) Vécné odiivodnéni rozkladu musi byt Uradu predloZeno ve lhiité 1 mésice ode dne

podani rozkladu. Lhiitu k podani odiivodnéni rozkladu nelze prodlouzit a jeji zmeskani nelze
prominout.

§43

Prominuti zmeskani lhuaty



(1) Predlozil-li ucastnik dﬁka; o tom, Ze nemohl nikoli vlastni vinou dodrzet lhitu
stanovenou zakonem nebo Utadem, Utad na jeho zadost promine zmeskani lhity, nestanovi-li
tento zakon jinak.

(2) Zadost podle odstavce 1 musi byt pod4na pisemné do 2 mésicti od odpadnuti
prekazky, pro kterou tkon nemohl byt uéinén, nejpozdéji vsak do 12 meésicti ode dne uplynuti
lhiity, v niz mél byt akon uéinén; ucastnik je povinen v zadosti uvést dtivody, pro které zmeskal
provedeni tkonu, ucinit zmeskany tkon a zaplatit spravni poplatek za prominuti zmeskani lhity
podle zvlastniho pravniho predpisu. 8) Lhiitu k podéani zZadosti o prominuti zmeskani lhiity nelze
prodlouzit a jeji zmeskani prominout.

(3) Vyhovi-li Urad zadosti o prominuti zmesSkani lhiity, nenastavaji pravni ucinky
zastaveni Fizeni, popripadé ztraty jiného prava; rozhodnuti o prominuti zmeskani lhity Utrad
oznami ve Véstniku.

(4) Prava nabyta tfetimi osobami v dobré vife mezi zastavenim fizeni a oznamenim o
prominuti zmeskani lhiity ve Véstniku zistavaji rozhodnutim o prominuti zmeskani lhity
nedotcena.

§ 44
Rejstiik a Véstnik

(1) Utad vede rejstidk, ktery obsahuje rozhodné tidaje o piihlaskach a rozhodné tdaje o
zapsanych ochrannych znamkéach stanovené timto zdkonem, provadécim pravnim predpisem
nebo urcené Uradem.

(2) Rejstrik je verejny a kazdy ma pravo do néj nahlizet, pofizovat si kopie a vypisy. Na
zadost vyda Urad tiedné ovéieny tplny vypis nebo ¢asteény vypis z rejstiiku nebo opis zapisu
nebo potvrzeni o uréitém zapisu anebo potvrzeni, ze v rejstiiku uréity tdaj neni. Ufednim
ovéfenim se potvrzuje shoda vypisu nebo opisu se zapisem v rejstfiku. Zadatel o vypis nebo opis
je povinen spolu se zadosti zaplatit spravni poplatek podle zvlastniho pravniho predpisu. 8)

(3) Utad bezodkladn€é po doruceni zapise do rejsttiku zménu adaji o prihlasce ¢i zapsané
ochranné znadmce vyplyvajici z pravomocného rozhodnuti prislusného organu.

(4) Rejstifk je veden v elektronické podobé a Urad zvefejiiuje informace uvedené v
rejstiiku zptisobem umoznujicim dalkovy pristup.

(5) Podrobnosti o obsahu rejstriku stanovi provadéci pravni predpis.

(6) Urad vydava Véstnik, v némz zverejiiuje zejména prihlasky a zapsané ochranné
znamky a dalsi tdaje tykajici se ochrannych znamek, popiipadé sdéleni a informace obecné
povahy vydané Uradem, jakoz i uredni sd€leni a rozhodnuti zdsadni povahy.

8§45

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, plati pro fizeni o ochrannych znamkach spravni rad, s
vyjimkou ustanoveni o ovéfovani plnych moci pro neurdity pocet fizeni, 11) o ovérovani arednich
razitek a podpisti na verejnych listindch vydanych organy cizich statd, 11a) o preruseni fizeni,
11b) o lhitach pro vydani rozhodnuti, 11c) o ochrané proti necinnosti, 11d) dale z ustanoveni o
zvlastnostech fizeni o rozkladu ustanoveni o sloZeni rozkladové komise a 0 moZzném zptusobu



ukonceni fizeni o rozkladu 11e) a ustanoveni o zdkazu zmény napadeného rozhodnuti z divodu
ztraty moznosti odvolat se. 11f)

(2) Proti pravomocnému rozhodnuti Uradu je p¥ipustna Zaloba proti rozhodnuti podle
zvlastniho pravniho predpisu. 12)

HLAVA XI

VZTAHY K ZAHRANICI

§ 46

(1) Osoby, které maji podnik, misto trvalého pobytu nebo sidlo ve statu, ktery je smluvni
stranou Parizské umluvy, 3) nebo statu, ktery je clenem Svétové obchodni organizace, 4)
popripadé jsou statnimi prislusniky tohoto statu, maji stejna prava jako osoby, které maji ¢eskou
statni piislusnost nebo maji na tizemi Ceské republiky podnik, misto trvalého pobytu nebo sidlo;
jestlize stat, jehoZz je osoba statnim prisluSnikem nebo na jehoz Gzemi mé podnik, misto trvalého
pobytu nebo sidlo, neni unijni zemi Patrizské umluvy 3) nebo ¢lenem Svétové obchodni
organizace, 4) lze prava podle tohoto zakona priznat jen za podminky vzajemnosti.

(2) Osoba, kter4 nem4 na tzemi Ceské republiky podnik, misto trvalého pobytu nebo
sidlo, musi byt v fizeni o ochrannych znamkach zastoupena podle zvlastnich pravnich predpist.
13)

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nevztahuje na fyzické osoby, které jsou statnimi prislusniky
clenského statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni stranou smlouvy o Evropském
hospodafském prostoru, a jsou usazeny na uzemi Ceské republiky anebo poskytuji sluzby na
tzemi Ceské republiky, a na pravnické osoby, které maji svou spravu anebo sidlo své
podnikatelské cinnosti na tzemi clenského statu Evropské unie nebo statu, ktery je smluvni
stranou smlouvy o Evropském hospoda¥ském prostoru, a jsou usazeny na tizemi Ceské republiky
anebo poskytuji sluzby na tizemi Ceské republiky. Tyto osoby musi pro ¥izeni pfed Uradem uvést
adresu v Ceské republice, kam ji budou dorucovany tfedni pisemnosti tykajici se piihlagky &
zapsané ochranné znamky.

Zadost o mezinarodni zapis
§ 47

(1) Osoby, které maji podnik, misto trvalého pobytu nebo sidlo v Ceské republice, nebo
maji éeskou statni prislusnost, mohou pozadat o mezinarodni zapis ochranné znamky podle
mezinarodni smlouvy, 1) popripadé o zapis zmén tykajicich se mezindrodniho zapisu
prostiednictvim Utadu.

(2) Nalezitosti prihlasky se zadosti o mezinarodni zapis a zZadosti o zapis zmén tykajicich
se mezinarodniho zapisu stanovi provadeéci pravni prredpis.
(3) Prihlasovatel ochranné znamky se zZadosti o mezinarodni zapis je povinen za ukony

podle odstavce 1 zaplatit rovnéz poplatky stanovené podle mezinirodni smlouvy; 3) vysi
poplatkt stanovenych mezinarodni smlouvou ozndmi Utad ve Véstniku.

§48



(1) Zapis mezinarodni ochranné znamky, jiz byla priznana ochrana v Ceské republice, ma
tytéz ucinky jako zapis narodni ochranné znamky do rejstriku vedeného Uradem.

(2) Lhiita pro podani namitek proti zapisu mezinarodni ochranné znadmky zacne bézet
prvnim dnem mésice nasledujictho po mésici, v némz byla ochranna znamka zverejnéna ve
Véstniku Mezinarodniho Gfadu dusevniho vlastnictvi. 14)

HLAVA XTI

OCHRANNA ZNAMKA PODLE PRAVA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI O OCHRANNE
ZNAMCE SPOLECENSTV]

Ochranna znamka Spolecéenstvi

§49

Prihlagka ochranné znamky Spolecenstvi 2) miize byt podana u Utadu, ktery vyznaéi na
prihlasce den jejiho podani a do 14 dni ji pfeda Utradu pro harmonizaci ve vnitinim trhu
(zndmky a vzory). 2) Za predani prihlasky je prihlasovatel povinen zaplatit thradu nakladi
spojenych s ptijetim a predanim prihlasky; jeji vysi stanovi provadéci pravni predpis.

§ 50
Preména na piihlasku narodni ochranné znamky

(1) Utad projedna Zadost o zahajeni narodniho ¥zeni o pfeméné pirihlasky nebo piihlasky
ochranné znamky SpoleCenstvi na prihlasku narodni ochranné znamky podle clanku 109
natizeni Rady, 2) jestliZe pfihlasovatel do 2 mésicti od doruceni vyzvy
a) zaplati spravni poplatek podle zvlastniho pravniho predpisu, 8)

b) predlozi preklad zadosti a jejich priloh do ¢eského jazyka a pripoji original zadosti,

¢) uvede adresu pro dorucovani v Ceské republice,

d) predlozi znéni nebo vyobrazeni ochranné znamky v poctu stanoveném provadécim pravnim
predpisem.

(2) Utad proveéri, zda je zadost ptipustna podle ¢lanku 108 odst. 2 natizeni Rady. 2) Je-li
zadost nepripustna, Urad ji zamitne.

(3) Prihlasce, ktera vznikla preménou prihlasky ochranné znamky Spolecenstvi, se ptizna
datum podani nebo den vzniku prava prednosti z ptivodni prihlasky a pripadné i vstup do prav ze
starsi ochranné znamky, na néjz byl uplatnén narok podle ¢lankt 34 a 35 natizeni Rady. 2)

(4) V pripadé prihlasky vzniklé pfemeénou jiz zapsané ochranné znamky Spolecenstvi,

Urad tuto znadmku zapiSe bez dal$iho do rejstiiku s pravem prednosti, které bylo priznano
ochranné znadmce Spolecenstvi, a tuto skutecnost zverejni ve Véstniku.

§ 51

(1) Vlastnik narodni ochranné znamky, jejiz prihlaska byla podana v dobré vire pied



piistupem Ceské republiky k Evropské unii, poptipadé dovozuje pravo piednosti z doby pied
ptistupem Ceské republiky k Evropské unii, ma pravo zakazat v Ceské republice uZivani
ochranné znamky Spoledenstvi, jejiz Géinky byly rozsifeny na tizemi Ceské republiky na zakladé
piistupu Ceské republiky k Evropské unii, jestlize

a) ochranna znamka Spolecenstvi je shodna s takovou narodni ochrannou znamkou a vyrobky
nebo sluzby, pro néz jsou obé zndmky zapsany, jsou shodné, nebo

b) z dtivodu shodnosti ¢i podobnosti takovéto narodni ochranné znamky s ochrannou znamkou
Spolecéenstvi a shodnosti ¢i podobnosti vyrobki ¢i sluzeb, na néz se ochranné znamky vztahuji,
existuje pravdépodobnost zamény na strané vefejnosti, véetné pravdépodobnosti asociace s
narodni ochrannou znamkou, nebo

¢) ochranna zndmka Spolecenstvi je shodna s takovouto narodni ochrannou znamkou nebo je ji
podobna, pricemz vyrobky nebo sluzby, na néz se ochranné znamky vztahuji, nejsou shodné
nebo podobné, ma-li narodni ochranni znamka v Ceské republice dobré jméno a pokud by
uzivani ochranné znamky Spolecenstvi nepoctivé té€zilo z rozliSovaci zptisobilosti nebo dobrého
jména této narodni ochranné znamky nebo jim bylo na Gjmu.

(2) Vlastnik narodni ochranné znamky uvedené v odstavci 1 miiZe za poruseni svych prav
pozadovat nahradu gkody, kterA mu vznikla uZivinim znadmky Spoleenstvi na tizemi Ceské
republiky v rozsahu stanoveném zdkonem ¢. 221/2006 Sb. , o vymahani prav z priimyslového
vlastnictvi a o zméné zdkond na ochranu primyslového vlastnictvi (zdkon o vymahani prav z
primyslového vlastnictvi).

HLAVA XIII
USTANOVENI PRECHODNA, ZMOCNOVACI A ZRUSOVACI

§ 52
Prechodna ustanoveni

(1) Ochranné zndmky zapsané podle diivéjsich pravnich predpist ziistavaji v platnosti.
Je-li podan navrh na prohlaseni ochranné znamky za neplatnou z dtivodu jejiho zapisu v rozporu
se zakonem, posuzuje se zapisnd zpusobilost ochranné znadmky podle zédkona platného v dobé
zapisu ochranné zndmky do rejstfiku. Ochranni zndmka vSak nebude prohlasena za neplatnou,
je-li jeji zapis v souladu s timto zdkonem.

(2) Pro tizeni o prihlaskach, ktera neskoncila prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona,
se pouzije tento zakon. Uéinky procesnich tikont ué¢inénych v téchto fizenich zfistavaji zachovany
a posoudi se primérené podle tohoto zakona. Ma-li prihlaska podand prede dnem nabyti
téinnosti tohoto zdkona vady, které podle tohoto zdkona brani jejimu projednani, Utad vyzve
prihlasovatele k jejich odstranéni a stanovi mu k tomu primeérenou lhitu.

(3) Je-li prihlaska prede dnem nabyti ti¢innosti tohoto zdkona zverejnéna, avsak lhiita k
podéni namitek stanovena § 25 tohoto zdkona prede dnem nabyti jeho Géinnosti neskoncila, je
mozné podat ve stanovené lhiité, nejpozdéji vSak do 1 mésice ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zakona, proti zapisu ochranné zndmky namitky i podle § 7 tohoto zdkona. Pred zépisem
ochranné znamky do rejstfiku Utad prezkouma i splnéni podminek zapisu stanovenych podle §

1, 2, 5 a 6 tohoto zakona.



(4) Byl-li prede dnem nabyti icinnosti tohoto zdkona podan navrh na vymaz podle § 25
dosavadniho zakona, bude projednan jako navrh na zruseni ochranné znamky nebo prohlaseni
ochranné znadmky za neplatnou pii splnéni podminek a s aéinky stanovenymi v tomto zakoné.

(5) Neskoncilo-li fizeni o vymazu ochranné znamky podle § 25 odst. 2 a 3 dosavadniho
zakona prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zakona, je navrhovatel vymazu na vyzvu Utradu
povinen prokazat uzivani starsi ochranné znamky ve smyslu § 13 tohoto zakona.

(6) Zadost o vimaz ochranné znamky z rejstiku podle § 26 dosavadniho zakona Ize podat
do 1 roku ode dne nabyti Gi¢innosti tohoto zakona.

(7) Byla-li kolektivni ochranna znamka zapsana podle drivejsich pravnich predpist bez
toho, Ze by dosavadni majitelé vytvorili zvlastni pravnickou osobu, mohou tak ucinit do 1 roku
ode dne nabyti Gc¢innosti tohoto zakona. Po marném uplynuti této lhiity se vztahy mezi
dosavadnimi majiteli kolektivni ochranné znamky fidi obecnymi pravnimi predpisy o
spoluvlastnictvi.

(8) Vztahy z ochrannych znamek zapsanych do rejstiiku prede dnem nabyti tcinnosti
tohoto zakona se 1idi ustanovenimi tohoto zakona. Vznik téchto vztaht, jakoz i naroky z nich
vzniklé se vSak posuzuji podle predpisti platnych v dobé jejich vzniku.

(9) Prohlaseni ochranné znamky za proslulou podle § 18 zakona ¢. 174/1988 Sb. , o
ochrannych znamkach, ztistava po dobu stanovenou v § 42 odst. 3 zakona ¢. 137/1995 Sb. , o
ochrannych znamkach, v platnosti.

§53

Zmocnovaci ustanoveni

Utad vyda vyhlasku, v niZ upravi naleZitosti zadosti o zapis pfevodu a prechodu ochranné
znamKky (§ 15), nalezitosti zadosti o vyznaceni zmeény vlastnika ochranné znamky (§ 16),
nalezitosti zadosti o zapis zastavniho prava, vykonu rozhodnuti a exekuce, konkurzniho fizeni,
fizeni o vyrovnani (§ 17), nalezitosti zadosti o zapis licenéni smlouvy (§ 18), nélezitosti prihlasky
(§ 19), nalezitosti pripominek k prihlasce (§ 24), naleZitosti namitek proti zapisu (§ 25),
nalezitosti zddosti o Gpravu ¢i rozdéleni prihlasky (§ 27), nalezitosti zddosti o obnovu zapisu
ochranné znamky (§ 29), naleZitosti navrhu na zruseni nebo prohlaseni ochranné znamky za
neplatnou (§ 34), idaje uvadéné v rejstiiku (§ 44), nalezitosti Zadosti o mezinarodni zapis a
zadosti o tkony v mezinidrodnim rejstiiku ochrannych znamek (§ 47), vysi thrady nakladu za
predani prihlasky ochranné znamky Spolecenstvi (§ 49) a pocet znéni nebo vyobrazeni ochranné
znamky [§ 50 odst. 1 pism. d)].

§ 54
ZruSovaci ustanoveni
Zrusuji se:
1. Z&kon ¢. 137/1995 Sb. , o ochrannych zndmkach, ve znéni pozdéjsich predpist.
2. Vyhlaska ¢. 213/1995 Sb. , k provedeni zdkona o ochrannych znamkach.

CAST DRUHA



Zména zakona o soudech a soudcich

§55

V § 39 zakona ¢. 6/2002 Sb. , o soudech, soudcich, prisedicich a statni spraveé soudi a o
zmeéné nékterych dalsich zakont (zdkon o soudech a soudcich), se dosavadni text oznacuje jako
odstavec 1 a doplniuje se odstavec 2, ktery zni:

"(2) Méstsky soud v Praze rozhoduje v Ceské republice jako soud prvniho stupné pro
ochranné znamky Spolecenstvi podle ¢l. 92 Natizeni Rady Evropskych spolecenstvi ¢. 40/1994 z
20. prosince 1993 o ochranné znamce Spolecenstvi.".

CAST TRETI
UCINNOST

§ 56

7 . 7 V7

Tento zdkon nabyvéa téinnosti dnem 1. dubna 2004, s vyjimkou ustanoveni ¢asti prvni § 2
pism. ¢), § 3 pism. a) bodu 3 a § 3 pism. b), § 7 odst. 1 pism. e), § 11 odst. 2, § 46vodst. 3, hlavy XII
a Casti druhé, kterd nabyvaji i¢innosti dnem vstupu smlouvy o pristoupeni Ceské republiky k
Evropské unii v platnost.
Zaoralek v. r.
Klaus v. r.

Spidla v. r.

1) Madridska dohoda o mezinarodnim zépisu tovarnich nebo obchodnich zndmek ze dne 14.
dubna 1891, revidovana v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. ¢ervna 1911, v
Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londyné dne 2. cervna 1934, v Nice dne 15. ¢ervna 1957 a ve
Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967, uveiejnéna pod ¢. 65/1975 Sb. , ve znéni vyhlasky ¢. 78/1985
Sb. , a Protokol k Madridské dohodé o mezinarodnim zapisu ochrannych zndmek sjednany v
Madridu dne 27. ¢ervna 1989, uvetejnény pod ¢. 248/1996 Sb.

2) Narizeni Rady Evropskych spolecenstvi ¢. 40/94 z 20. prosince 1993 o ochranné znamce
Spolecenstvi, Narizeni Rady Evropskych spolecenstvi ¢. 3288/1994 z 22. prosince 1994, kterym
se méni natizeni ¢. 40/94.

3) Parizska imluva na ochranu priimyslového vlastnictvi ze dne 20. bfezna 1883, revidovana v
Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. ¢ervna 1911, v Haagu dne 6. listopadu
1925, v Londyné dne 2. ¢ervna 1934, v Lisabonu dne 31. fijna 1958 a ve Stockholmu dne 14.
cervence 1967, uvefejnéna pod ¢. 64/1975 Sb. , ve znéni vyhlasky ¢. 81/1985 Sb.

4) Priloha 1C Dohody o ztizeni Svétové obchodni organizace (WTO), uverejnéné pod ¢. 191/1995
Sb.

5) § 9 zdkona ¢. 99/1963 Sb. , obcansky soudni Fad, ve znéni pozdéjsich predpisi.



6) Naptiklad § 460 zdkona ¢. 40/1964 Sb. , obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist, §
69a a 479 zakona €. 513/1991 Sb. , obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisi.

7) § 508 az 515 obchodniho zakoniku .

8) Zakon ¢. 368/1992 Sb. , o spravnich poplatcich, ve znéni pozdéjsich predpisi.

9) Nicesk4 tmluva o mezindrodnim tfidéni vyrobki a sluzeb pro tcely zapisu znamek ze dne 15.
¢ervna 1957, revidovana ve Stockholmu dne 14. ¢ervence 1967 a v Zenevé dne 13. kvétna 1977,
uverejnéna pod ¢. 118/1979 Sb. , ve znéni vyhlasky ¢. 77/1985 Sb.

10) Napriklad § 69 zakona ¢. 455/1991 Sb. , o Zivnostenském podnikani (zZivnostensky zakon),
zakon €. 83/1990 Sb. , o sdruzovani ob¢ant, ve znéni pozdéjsich piedpisi, a § 20f a nasledujici a
§ 829 a nasledujici obcanského zakoniku .

11) § 33 odst. 2 pism. c) spravniho radu .

11a) § 53 odst. 4 spravniho radu .

11b) § 64 a 65 spravniho radu .

11c) § 71 odst. 1 a 3 spravniho radu .

11d) § 80 spravniho fadu .

11e) § 152 odst. 3 a 5 spravniho radu .

11f) § 90 odst. 1 pism. ¢) spravniho radu .

12) Zakon ¢. 150/2002 Sb. , soudni rad spravni, ve znéni zakona ¢. 192/2003 Sb.

13) Zéakon ¢. 85/1996 Sb. , o advokacii, ve znéni pozdéjsich predpisti.
Zékon ¢. 237/1991 Sb. , o patentovych zastupcich, ve znéni pozdéjsich predpisti.

14) Umluva o zifzeni Svétové organizace dusevniho vlastnictvi, podepsané ve Stockholmu dne 14.
cervence 1967, uvefejnéna pod ¢. 69/1975 Sb. , ve znéni vyhlasky ¢. 80/1985 Sb.






441/2003 Sb.



ZÁKON

ze dne 3. prosince 2003



o ochranných známkách a o změně zákona č. 6/2002 Sb. , o soudech, soudcích, přísedících a státní správě soudů a o změně některých dalších zákonů (zákon o soudech a soudcích), ve znění pozdějších předpisů, (zákon o ochranných známkách)



Změna: 501/2004 Sb.

Změna: 221/2006 Sb.

 

	Parlament se usnesl na tomto zákoně České republiky:



ČÁST PRVNÍ



OCHRANNÉ ZNÁMKY



HLAVA I



OBECNÁ USTANOVENÍ



Pojem ochranné známky



§ 1



Označení, která mohou tvořit ochrannou známku



	Ochrannou známkou může být za podmínek stanovených tímto zákonem jakékoliv označení schopné grafického znázornění, zejména slova, včetně osobních jmen, barvy, kresby, písmena, číslice, tvar výrobku nebo jeho obal, pokud je toto označení způsobilé odlišit výrobky nebo služby jedné osoby od výrobků nebo služeb jiné osoby.

 

§ 2



	Na území České republiky požívají ochrany ochranné známky, které jsou

 

a) zapsány v rejstříku ochranných známek (dále jen "rejstřík") vedeném Úřadem průmyslového vlastnictví (dále jen "Úřad") (dále jen "národní ochranné známky"),

 

b) s účinky pro Českou republiku zapsány v rejstříku vedeném Mezinárodním úřadem duševního vlastnictví na základě mezinárodní přihlášky ve smyslu Madridské dohody o mezinárodním zápisu továrních nebo obchodních známek nebo Protokolu k Madridské dohodě 1) (dále jen "mezinárodní ochranné známky"),

 

c) zapsány v rejstříku vedeném Úřadem pro harmonizaci ve vnitřním trhu (známky a vzory) podle nařízení Rady Evropských společenství o ochranné známce Společenství 2) (dále jen "nařízení Rady") (dále jen "ochranné známky Společenství"),

 

d) na území České republiky všeobecně známé (dále jen "všeobecně známé známky") ve smyslu článku 6bis Pařížské úmluvy na ochranu průmyslového vlastnictví (dále jen "Pařížská úmluva") 3) a článku 16 Dohody o obchodních aspektech práv duševního vlastnictví . 4)

 

§ 3



	Starší ochrannou známkou se s přihlédnutím k uplatněnému právu přednosti (§ 20) pro účely tohoto zákona rozumí

 

a) zapsaná, má-li dřívější datum podání,

1. národní ochranná známka,

2. mezinárodní ochranná známka,

3. ochranná známka Společenství;

 

b) ochranná známka Společenství, k níž je ve smyslu čl. 34 nařízení Rady 2) uplatněn nárok na vstup do práv ze starší ochranné známky uvedené v písmenu a) bodech 1 a 2, i když se vlastník této starší známky vzdal nebo známka zanikla;

 

c) přihlášená ochranná známka podle písmen a) a b), pokud bude zapsána;

 

d) všeobecně známá známka, jejíž ochrana vznikla před datem podání přihlášky pozdější ochranné známky a k tomuto datu dosud trvá.

 

Důvody pro odmítnutí ochrany



§ 4



	Do rejstříku se nezapíše označení,

 

a) které nemůže tvořit ochrannou známku ve smyslu § 1,

 

b) které nemá rozlišovací způsobilost,

 

c) které je tvořeno výlučně označeními nebo údaji, které slouží v obchodě k určení druhu, jakosti, množství, účelu, hodnoty, zeměpisného původu nebo doby výroby výrobků nebo poskytnutí služby nebo k označení jiných jejich vlastností,

 

d) které je tvořeno výlučně označeními nebo údaji, jež se staly obvyklými v běžném jazyce nebo v poctivých obchodních zvyklostech,

 

e) které je tvořeno výlučně tvarem, který vyplývá z povahy samotného výrobku nebo který je nezbytný pro dosažení technického výsledku anebo který dává výrobku podstatnou užitnou hodnotu,

 

f) které je v rozporu s veřejným pořádkem nebo dobrými mravy,

 

g) které by mohlo klamat veřejnost, zejména pokud jde o povahu, jakost nebo zeměpisný původ výrobku nebo služby,

 

h) přihlašované pro vína či lihoviny, které obsahuje zeměpisné označení, aniž by víno či lihovina měly takovýto zeměpisný původ,

 

i) které obsahuje označení požívající ochrany podle článku 6ter Pařížské úmluvy, 3) k jehož zápisu nebyl dán souhlas příslušnými orgány,

 

j) které obsahuje jiné znaky, emblémy a erby než uvedené v článku 6ter Pařížské úmluvy, 3) jestliže jejich užití je předmětem zvláštního veřejného zájmu, ledaže by příslušný orgán dal souhlas k jeho zápisu,

 

k) které obsahuje znak vysoké symbolické hodnoty, zejména náboženský symbol,

 

l) jehož užívání se příčí ustanovení jiného právního předpisu nebo je v rozporu se závazky vyplývajícími pro Českou republiku z mezinárodních smluv,

 

m) jestliže je zjevné, že přihláška ochranné známky (dále jen "přihláška") nebyla podána v dobré víře.

 

§ 5



	Označení uvedené v § 4 písm. b) až d) může být zapsáno do rejstříku, pokud přihlašovatel prokáže, že takové označení získalo před zápisem ochranné známky do rejstříku užíváním v obchodním styku ve vztahu k výrobkům nebo službám přihlašovatele, pro které je požadován jeho zápis do rejstříku, rozlišovací způsobilost.

 

§ 6



	Do rejstříku se nezapíše označení, pokud je shodné se starší ochrannou známkou, která je přihlášena nebo zapsána pro jiného vlastníka či přihlašovatele pro shodné výrobky či služby; to neplatí, pokud vlastník či přihlašovatel starší ochranné známky udělí písemný souhlas k zápisu pozdější ochranné známky do rejstříku.

 

§ 7



	(1) Přihlašované označení se nezapíše do rejstříku na základě námitek proti zápisu ochranné známky do rejstříku podaných u Úřadu (dále jen "námitky")

 

a) vlastníkem starší ochranné známky, pokud z důvodu shodnosti či podobnosti se starší ochrannou známkou a shodnosti nebo podobnosti výrobků či služeb, na něž se přihlašované označení a ochranná známka vztahují, existuje pravděpodobnost záměny na straně veřejnosti; za pravděpodobnost záměny se považuje i pravděpodobnost asociace se starší ochrannou známkou,

 

b) vlastníkem starší ochranné známky, která je shodná s přihlašovaným označením nebo mu je podobná, pokud má být takové označení zapsáno pro výrobky nebo služby, které sice nejsou podobné těm, pro které je starší ochranná známka zapsána, avšak jde o starší ochrannou známku, která má v České republice dobré jméno, a užívání přihlašovaného označení by nepoctivě těžilo z rozlišovací způsobilosti nebo dobrého jména starší ochranné známky nebo jim bylo na újmu,

 

c) vlastníkem starší všeobecně známé známky, pokud z důvodu shodnosti či podobnosti se starší všeobecně známou ochrannou známkou a shodnosti nebo podobnosti výrobků nebo služeb, na něž se přihlašované označení a všeobecně známá ochranná známka vztahují, existuje pravděpodobnost záměny na straně veřejnosti; za pravděpodobnost záměny se považuje i pravděpodobnost asociace se starší ochrannou známkou,

 

d) vlastníkem starší všeobecně známé známky, která je shodná s přihlašovaným označením nebo je mu podobná, pokud má být takové označení zapsáno pro výrobky nebo služby, které sice nejsou podobné těm, pro které je starší všeobecně známá známka chráněna, avšak jde o starší všeobecně známou známku, která má v České republice dobré jméno, za předpokladu, že užívání této ochranné známky ve vztahu k těmto výrobkům nebo službám by ukazovalo na vztah mezi těmito výrobky nebo službami a vlastníkem všeobecně známé ochranné známky,

 

e) vlastníkem starší ochranné známky Společenství, která je shodná s přihlašovaným označením nebo je mu podobná, pokud má být takové označení zapsáno pro výrobky nebo služby, které sice nejsou podobné těm, pro které je starší ochranná známka zapsána, avšak jde o starší ochrannou známku, která má na území Evropských společenství dobré jméno, a užívání přihlašovaného označení bez řádného důvodu by nepoctivě těžilo z rozlišovací způsobilosti nebo dobrého jména starší ochranné známky Společenství nebo jim bylo na újmu,

 

f) vlastníkem ochranné známky zapsané v jiné unijní zemi Pařížské úmluvy 3) nebo ve státě, který je členem Světové obchodní organizace, 4) pokud přihlášku podal zástupce, zprostředkovatel, obstaravatel nebo jiná osoba pověřená hájit hospodářské zájmy vlastníka ochranné známky podle článku 6septies Pařížské úmluvy 3) (dále jen "obstaravatel") na své vlastní jméno a bez souhlasu vlastníka, ledaže by tento obstaravatel své jednání řádně odůvodnil,

 

g) uživatelem nezapsaného označení nebo jiného označení užívaného v obchodním styku pro shodné nebo podobné výrobky nebo služby, které je shodné s přihlašovaným označením nebo je mu podobné, pokud označení nemá místní dosah a právo k tomuto označení vzniklo před dnem podání přihlášky,

 

h) fyzickou osobou, jejíž právo na jméno a na ochranu projevů osobní povahy mohou být dotčena přihlašovaným označením, popřípadě osobou oprávněnou uplatňovat tato práva na ochranu osobnosti,

 

i) osobou, které náležejí práva k autorskému dílu, pokud autorské dílo může být užíváním přihlašovaného označení dotčeno,

 

j) vlastníkem staršího práva z jiného průmyslového vlastnictví, pokud práva z průmyslového vlastnictví mohou být užíváním přihlášeného označení dotčena,

 

k) tím, kdo je dotčen ve svých právech přihláškou, která nebyla podána v dobré víře.

 

	(2) Námitky podle odstavce 1 písm. a), b), e) a f) může podat rovněž přihlašovatel ochranných známek v těchto ustanoveních uvedených.

 

	(3) V případě, že osoba oprávněná podat námitky podle odstavce 1 (dále jen "namítající") po podání námitek udělí písemný souhlas k zápisu přihlášené ochranné známky do rejstříku, platí, že své námitky vzala zpět, a Úřad řízení o námitkách zastaví.

 

HLAVA II



ÚČINKY OCHRANNÉ ZNÁMKY



§ 8



Práva z ochranné známky



	(1) Vlastník ochranné známky má výlučné právo užívat ochrannou známku ve spojení s výrobky nebo službami, pro něž je chráněna. Své právo prokazuje vlastník zapsané ochranné známky výpisem z rejstříku, popřípadě osvědčením o zápisu. Vlastník ochranné známky je oprávněn používat spolu s ochrannou známkou značku (R).

 

	(2) Nestanoví-li tento zákon jinak (§ 10 a 11), nikdo nesmí v obchodním styku bez souhlasu vlastníka ochranné známky užívat

 

a) označení shodné s ochrannou známkou pro výrobky nebo služby, které jsou shodné s těmi, pro které je ochranná známka zapsána,

 

b) označení, u něhož z důvodu jeho shodnosti nebo podobnosti s ochrannou známkou a shodnosti nebo podobnosti výrobků nebo služeb označených ochrannou známkou a označením existuje pravděpodobnost záměny na straně veřejnosti, včetně pravděpodobnosti asociace mezi označením a ochrannou známkou,

 

c) označení shodné s ochrannou známkou nebo jí podobné pro výrobky nebo služby, které sice nejsou podobné těm, pro které je ochranná známka zapsána, avšak jde o ochrannou známku, která má dobré jméno v České republice, a jeho užívání by nepoctivě těžilo z rozlišovací způsobilosti nebo dobrého jména ochranné známky nebo jim bylo na újmu.

 

	(3) Pro potřeby odstavce 2 se za užívání v obchodním styku považuje zejména

 

a) umísťování označení na výrobky nebo jejich obaly,

 

b) nabídka výrobků pod tímto označením, jejich uvádění na trh nebo skladování za tímto účelem anebo nabídka či poskytování služeb pod tímto označením,

 

c) dovoz nebo vývoz výrobků pod tímto označením,

 

d) užívání označení v obchodních listinách a v reklamě.

 

	(4) Byla-li ochranná známka zapsána na jméno obstaravatele bez souhlasu vlastníka známky (dále jen "ochranná známka zapsaná na jméno obstaravatele"), má takový vlastník právo zakázat užívání známky obstaravatelem, ledaže by tento obstaravatel své jednání řádně odůvodnil.

 

§ 9



Reprodukce ochranných známek ve slovnících



	Vzbuzuje-li reprodukce zapsané ochranné známky publikovaná ve slovníku, encyklopedii nebo obdobném díle dojem, že se jedná o druhový název zboží nebo služeb, má vlastník ochranné známky právo žádat po vydavateli nebo nakladateli, aby reprodukce ochranné známky byla nejpozději při následujícím uveřejnění nebo vydání díla opatřena údajem, že se jedná o zapsanou ochrannou známku.

 

§ 10



Omezení účinků ochranné známky



	(1) Vlastník ochranné známky není oprávněn zakázat třetím osobám užívat v obchodním styku

 

a) jejich jméno a příjmení, obchodní firmu nebo název anebo adresu,

 

b) údaje týkající se druhu, jakosti, množství, účelu, hodnoty, zeměpisného původu, doby výroby výrobku nebo poskytnutí služby nebo jiných jejich vlastností,

 

c) označení nezbytné k určení účelu výrobku nebo služby, zejména u příslušenství nebo náhradních dílů,

 pokud užívání je v souladu s obchodními zvyklostmi, dobrými mravy a pravidly hospodářské soutěže.

 

	(2) Vlastník ochranné známky je v obchodním styku povinen strpět užívání shodného či podobného označení, jestliže práva k tomuto označení vznikla před podáním přihlášky a užívání tohoto označení je v souladu s právem České republiky.

 

§ 11



Vyčerpání práv z ochranné známky



	(1) Vlastník ochranné známky není oprávněn zakázat její užívání na výrobcích, které byly s touto ochrannou známkou uvedeny na trh v České republice tímto vlastníkem nebo s jeho souhlasem.

 

	(2) Vlastník ochranné známky není oprávněn zakázat její užívání na výrobcích, které byly s touto ochrannou známkou uvedeny na trh v členském státě Evropských společenství nebo jiném státě tvořícím Evropský hospodářský prostor tímto vlastníkem nebo s jeho souhlasem.

 

	(3) Ustanovení předchozích odstavců se nepoužije, pokud vlastník ochranné známky má oprávněné důvody zakázat pozdější obchodní využití výrobků, zejména pokud se stav, popřípadě povaha výrobků po jejich uvedení na trh změnily nebo zhoršily.

 

§ 12



	(1) Vlastník starší ochranné známky nebo uživatel staršího označení uvedeného v § 7 odst. 1 písm. g) není oprávněn požadovat prohlášení pozdější shodné či podobné ochranné známky za neplatnou (§ 32), popřípadě bránit jejímu dalšímu užívání, jestliže strpěl její užívání po dobu 5 let ode dne, kdy se o tomto užívání dozvěděl, ledaže by přihláška pozdější ochranné známky nebyla podána v dobré víře.

 

	(2) Vlastník pozdější ochranné známky není oprávněn zakázat užívání shodné či podobné starší ochranné známky nebo navrhovat její prohlášení za neplatnou, přestože by vlastník starší ochranné známky již svá práva z ochranné známky nemohl uplatnit.

 

HLAVA III



UŽÍVÁNÍ OCHRANNÉ ZNÁMKY



§ 13



Užívání ochranné známky



	(1) Pokud do 5 let od zápisu nezačal vlastník ochrannou známku řádně užívat pro výrobky nebo služby, pro které je zapsána, nebo pokud toto užívání bylo přerušeno nejméně na nepřetržitou dobu 5 let, podléhá ochranná známka následkům uvedeným v tomto zákoně (§ 14 a 31), ledaže pro neužívání existují řádné důvody.

 

	(2) Za řádné užívání ochranné známky podle odstavce 1 se považuje rovněž

 

a) užívání ochranné známky v podobě, která se od podoby, ve které byla ochranná známka zapsána, liší prvky neměnícími její rozlišovací způsobilost,

 

b) umísťování ochranné známky na výrobcích nebo na jejich obalech pouze pro účely vývozu.

 

	(3) Užívání ochranné známky na základě licenční smlouvy (§ 18) a užívání kolektivní ochranné známky osobou, která má oprávnění ji užívat, se považuje za užívání vlastníkem.

 

§ 14



Některé následky neužívání ochranné známky



	(1) Ochranná známka nemůže být prohlášena za neplatnou z důvodu existence starší ochranné známky, pokud tato starší ochranná známka nesplňuje podmínky užívání uvedené v § 13.

 

	(2) Není-li starší ochranná známka užívána ve smyslu § 13 pro všechny výrobky a služby, pro které byla zapsána, může být její existence důvodem pro prohlášení pozdější ochranné známky za neplatnou jen v rozsahu výrobků a služeb, pro které je užívána.

 

HLAVA IV



OCHRANNÁ ZNÁMKA JAKO PŘEDMĚT VLASTNICTVÍ



Změna vlastníka



§ 15



	(1) Ochranná známka může být nezávisle na převodu podniku převedena, a to pro všechny výrobky nebo služby, pro které je zapsána, nebo jen pro některé z nich. Převod ochranné známky musí být učiněn písemnou smlouvou.

 

	(2) Ochranná známka přechází na nového vlastníka též v případech stanovených zvláštními právními předpisy. 6)

 

	(3) Převod, popřípadě přechod ochranné známky je účinný vůči třetím osobám zápisem do rejstříku; nabyvatel ochranné známky může vůči Úřadu činit úkony po doručení žádosti o zápis převodu či přechodu práv k ochranné známce. O zápis převodu či přechodu do rejstříku je oprávněna požádat kterákoli ze smluvních stran, v případě přechodu právní nástupce původního vlastníka. Náležitosti žádostí o zápis převodu či přechodu ochranné známky týkající se údajů o účastnících řízení a údajů o ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(4) Ustanovení odstavců 1 až 3 se přiměřeně použije pro převod či přechod přihlášky.

 

§ 16



	Vlastník ochranné známky zapsané v unijní zemi Pařížské úmluvy 3) může podat u soudu návrh na určení práva na vyznačení změny vlastníka ochranné známky, byla-li ochranná známka zapsána na jméno obstaravatele. Soud návrh zamítne, pokud obstaravatel své jednání řádně odůvodní a důvody doloží. Na základě pravomocného rozhodnutí soudu Úřad na žádost vyznačí změnu vlastníka ochranné známky v rejstříku a tuto skutečnost zveřejní ve Věstníku Úřadu průmyslového vlastnictví (dále jen "Věstník"). Náležitosti žádosti o vyznačení změny vlastníka ochranné známky týkající se údajů o účastnících řízení a údajů o ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

§ 17



Jiná práva



	(1) Ochranná známka může být předmětem zástavního práva, předmětem výkonu rozhodnutí či exekuce a může být zahrnuta do konkurzní podstaty v konkurzním řízení nebo do seznamu majetku v řízení o vyrovnání.

 

	(2) Skutečnosti uvedené v odstavci 1 Úřad na žádost zapíše do rejstříku, a to ve lhůtě do 1 měsíce od přijetí žádosti. Náležitosti žádosti o zápis týkající se údajů o účastnících řízení a údajů o ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(3) Zástavní právo k ochranné známce vzniká zápisem do rejstříku, nestanoví-li zvláštní právní předpis jinak.

 

§ 18



Licence

 

	(1) Právo užívat ochrannou známku může být poskytnuto na základě licenční smlouvy uzavřené podle zvláštního právního předpisu 7) pro všechny výrobky nebo služby, pro které byla ochranná známka zapsána, nebo pro některé z nich. Licence může být poskytnuta jako výlučná nebo nevýlučná.

 

	(2) Vlastník ochranné známky se může dovolávat svých práv z ochranné známky vůči nabyvateli licence, který porušil ustanovení licenční smlouvy, pokud jde o dobu trvání licence, podobu, ve které může být ochranná známka užívána, rozsah výrobků nebo služeb, pro které byla licence poskytnuta, území, na kterém může být ochranná známka užívána, nebo jakost výrobků nebo služeb vyráběných či poskytovaných nabyvatelem licence.

 

	(3) Licenční smlouva je účinná vůči třetím osobám zápisem do rejstříku; o zápis do rejstříku je oprávněna požádat kterákoli ze smluvních stran. Náležitosti žádosti o zápis licenční smlouvy do rejstříku týkající se údajů o účastnících řízení a údajů o ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

HLAVA V



PŘIHLÁŠKA

 

§ 19



Přihláška

 

	(1) O zápis ochranné známky do rejstříku se žádá přihláškou podanou u Úřadu; každá přihláška se může týkat jen jedné ochranné známky.

 

	(2) Přihláška musí obsahovat

 

a) žádost o zápis ochranné známky do rejstříku,

 

b) jméno a příjmení fyzické osoby a adresu místa jejího trvalého pobytu, popřípadě adresu pro doručování, je-li přihlašovatelem fyzická osoba, nebo obchodní firmu, popřípadě jiný název a sídlo, je-li přihlašovatelem právnická osoba, (dále jen "údaje o totožnosti"),

 

c) údaje o totožnosti zástupce, je-li přihlašovatel zastoupen,

 

d) seznam výrobků nebo služeb, pro něž se požaduje zápis ochranné známky,

 

e) znění nebo plošné vyobrazení přihlašované ochranné známky.

 

	(3) Přihlašovatel ochranné známky je povinen ve lhůtě 1 měsíce ode dne podání přihlášky zaplatit správní poplatky podle zvláštního právního předpisu; 8) není-li správní poplatek ve stanovené lhůtě zaplacen, považuje se přihláška za nepodanou. Lhůtu pro zaplacení správního poplatku nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

	(4) Seznam výrobků nebo služeb, pro něž se požaduje zápis ochranné známky, se v přihlášce uvádí v pořadí tříd mezinárodního třídění 9) spolu s příslušným číslem třídy. Správní poplatky podle odstavce 3 se platí ve výši odpovídající počtu tříd mezinárodního třídění 8) výrobků a služeb, pro něž je ochranná známka přihlašována. Mezinárodní třídění výrobků a služeb 9) Úřad zveřejňuje způsobem umožňujícím dálkový přístup.

 

	(5) Uplatňuje-li přihlašovatel právo přednosti podle § 20, uvede v přihlášce datum podání přihlášky, z níž odvozuje právo přednosti, a stát, v němž byla tato přihláška podána. Pokud přihlašovatel uplatňuje právo přednosti z několika přihlášek, musí zároveň uvést u každého výrobku nebo služby, ze které přihlášky právo přednosti uplatňuje.

 

	(6) Přihláška musí být podepsána přihlašovatelem nebo jeho zástupcem.

 

	(7) Další náležitosti přihlášky týkající se údajů o vyobrazení ochranné známky stanoví prováděcí právní předpis.

 

§ 20



Datum podání přihlášky



	(1) Dnem podání přihlášky vzniká přihlašovateli právo přednosti před každým, kdo podá později přihlášku shodné nebo podobné ochranné známky pro shodné nebo podobné výrobky nebo služby.

 

	(2) Právo přednosti, které vyplývá z Pařížské úmluvy, 3) musí přihlašovatel uplatnit již v přihlášce a doložit je do 3 měsíců od jejího podání, jinak je Úřad nepřizná. Právo přednosti lze uplatnit z přihlášky, v níž je požadována ochrana v unijní zemi Pařížské úmluvy 3) nebo ve státě, který je členem Světové obchodní organizace; 4) jestliže stát, v němž je učiněno první podání přihlášky, není unijní zemí Pařížské úmluvy 3) ani členem Světové obchodní organizace, 4) lze právo přednosti z tohoto podání přiznat jen za podmínek vzájemnosti. Lhůtu k prokázání práva přednosti nelze prodloužit a její zmeškání prominout.

 

	(3) Úřad na žádost přihlašovatele vystaví doklad o přiznání práva přednosti (prioritní doklad).

 

HLAVA VI



ŘÍZENÍ O PŘIHLÁŠCE



§ 21



Formální průzkum



	(1) Úřad zkoumá, zda přihláška splňuje náležitosti stanovené v § 19.

 

	(2) Nesplňuje-li přihláška náležitosti podle § 19 odst. 1, 2, 4 až 6, Úřad vyzve přihlašovatele, aby ve stanovené lhůtě, která však musí činit alespoň 15 dnů, zjištěné nedostatky odstranil.

 

	(3) Nejsou-li odstraněny nedostatky náležitostí uvedené v § 19 odst. 1, 2, 4 a 6, Úřad podanou přihlášku odmítne.

 

	(4) Není-li správní poplatek zaplacen ve výši podle § 19 odst. 4, vyzve Úřad přihlašovatele po uplynutí lhůty stanovené v § 19 odst. 3 k jeho doplacení a stanoví mu k tomu lhůtu 15 dnů. Není-li nedoplatek zaplacen ani v této lhůtě, považuje se přihláška za podanou v rozsahu tříd výrobků a služeb, na které se vztahuje zaplacená částka. Není-li zřejmé, na které třídy výrobků nebo služeb se má zaplacená částka vztahovat, považuje se přihláška za podanou v rozsahu tříd výrobků a služeb uvedených na přihlášce v pořadí od nejnižší, které zaplacená částka zahrnuje. Není-li správní poplatek zaplacen ani v takové výši, která odpovídá správnímu poplatku za podání přihlášky, pokládá se správní poplatek za nezaplacený a Úřad zaplacenou část správního poplatku přihlašovateli vrátí.

 

§ 22



Věcný průzkum



	(1) Není-li přihlašované označení způsobilé zápisu podle § 4 nebo § 6, Úřad přihlášku zamítne. Není-li přihlašované označení způsobilé zápisu do rejstříku jen pro část výrobků či služeb, Úřad přihlášku zamítne v tomto rozsahu. Údaje o rozhodnutí o zamítnutí přihlášky Úřad zveřejní ve Věstníku.

 

	(2) Úřad přihlášku zamítne, obsahuje-li přihlašované označení prvky starší ochranné známky, která je přihlášena nebo zapsána pro jiného vlastníka, jestliže by tyto prvky mohly vést k záměně se starší ochrannou známkou; Úřad přihlášku nezamítne, pokud vlastník či přihlašovatel starší ochranné známky udělí písemný souhlas k zápisu pozdější ochranné známky do rejstříku.

 

	(3) Obsahuje-li přihlašované označení prvek, který nemá rozlišovací způsobilost, a může-li ponechání tohoto prvku ve známce vyvolat pochybnosti o rozsahu ochrany, může přihlašovatel omezit rozsah ochrany ve vztahu k prvku přihlašovaného označení; toto omezení rozsahu ochrany Úřad zveřejní spolu s přihláškou (§ 23). Omezení rozsahu ochrany nelze vzít zpět.

 

	(4) Před vydáním rozhodnutí o zamítnutí přihlášky je Úřad povinen přihlašovateli umožnit vyjádřit se k důvodům, pro které hodlá přihlášku zamítnout.

 

§ 23



Zveřejnění přihlášky



	Jsou-li splněny podmínky stanovené tímto zákonem, zveřejní Úřad přihlášku ve Věstníku.

 

Připomínky a námitky



§ 24



Připomínky

 

	(1) Každý může do doby zápisu ochranné známky do rejstříku podat Úřadu písemné připomínky založené zejména na důvodech podle § 4 nebo § 6; k připomínkám Úřad přihlédne při rozhodování o zápisu ochranné známky do rejstříku. Osoba, která podala připomínky, se nestává účastníkem řízení o přihlášce před Úřadem.

 

	(2) Přihlašovatel musí být Úřadem o připomínkách a výsledku jejich posouzení vyrozuměn a má právo se k nim ve stanovené lhůtě vyjádřit. Osobu, která podala připomínky, Úřad o výsledku posouzení jejích připomínek vyrozumí.

 

	(3) Připomínky uvedené v odstavci 1 nelze podat z důvodů podle § 7. Připomínky musí obsahovat náležitosti stanovené prováděcím právním předpisem.

 

§ 25



Námitky

 

	(1) Osoby uvedené v § 7 mohou podat námitky ve lhůtě 3 měsíců od zveřejnění přihlášky, a to z důvodů uvedených v tomtéž ustanovení. Lhůtu k podání námitek nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

	(2) Námitky musejí být podány písemně a musejí být odůvodněny a doloženy důkazy. K doplnění námitek a k důkazům předloženým na jejich podporu po lhůtě uvedené v odstavci 1 Úřad nepřihlíží. Spolu s námitkami je namítající povinen zaplatit správní poplatek podle zvláštního právního předpisu; 8) není-li správní poplatek zaplacen, považují se námitky za nepodané.

 

	(3) Podrobnosti o náležitostech námitek stanoví prováděcí právní předpis.

 

§ 26



Řízení o námitkách



	(1) Úřad řízení o námitkách zastaví, pokud odpadl důvod podání námitek. Rozhodnutí o zastavení řízení o námitkách Úřad doručí přihlašovateli a namítajícímu.

 

	(2) Úřad námitky zamítne, pokud nebyly podány v zákonné lhůtě, nebyly podány osobou uvedenou v § 7, nebyly-li uvedeny důvody podání námitek či doloženy důkazy.

 

	(3) Nezastaví-li Úřad řízení o námitkách podle odstavce 1 nebo nezamítne-li námitky podle odstavce 2, vyrozumí přihlašovatele o jejich obsahu a stanoví mu lhůtu, ve které se může k námitkám vyjádřit. Úřad také může vyzvat namítajícího a přihlašovatele, aby se ve stanovené lhůtě pokusili o námitkách dohodnout. Jsou-li námitky vzaty zpět, Úřad řízení o námitkách zastaví. Pokud se přihlašovatel k námitkám ve stanovené lhůtě nevyjádří, Úřad rozhodne o námitkách podle obsahu spisu.

 

	(4) Zjistí-li Úřad, že přihlašovaná ochranná známka nezasahuje do zákonem chráněných starších práv třetích osob uvedených v § 7, námitky zamítne.

 

	(5) Zjistí-li Úřad v průběhu řízení o námitkách, že přihlašovaná ochranná známka nesplňuje podmínky pro zápis jen pro některé výrobky nebo služby, pro které byla podána přihláška, přihlášku zamítne v rozsahu výrobků nebo služeb, pro které přihláška nesplňuje podmínky zápisu.

 

	(6) Úřad přihlašovateli a namítajícímu doručí písemné vyhotovení rozhodnutí o zamítnutí přihlášky nebo rozhodnutí o zamítnutí námitek. Údaje o zamítnutí přihlášky, popřípadě zamítnutí námitek Úřad zveřejní ve Věstníku.

 

§ 27



Úprava přihlášky



	(1) Není-li dále stanoveno jinak, nelze po podání přihlášky provádět v přihlášce změny, zejména nelze rozšířit seznam výrobků a služeb, pro které byla přihláška podána.

 

	(2) Přihláška může být upravena na žádost přihlašovatele pouze za účelem změny jména a příjmení, názvu, obchodní firmy a adresy místa trvalého pobytu, sídla, popřípadě chyb ve formulaci, přepisu nebo zjevných nesprávností, pokud tato změna uvádí údaje z ochranné známky do souladu se skutečností, aniž by se tím změnilo přihlašované označení podstatným způsobem. Týká-li se úprava přihlašovaného označení nebo seznamu výrobků nebo služeb a dojde-li k nim po zveřejnění přihlášky, přihláška se znovu zveřejní tak, jak byla změněna.

 

	(3) Přihlašovatel může kdykoli vzít přihlášku zpět. O přihlášce, která byla vzata zpět, Úřad řízení zastaví; v tomto případě se již zaplacený správní poplatek nevrací.

 

	(4) Přihlašovatel může kdykoli omezit seznam výrobků nebo služeb v přihlášce. Toto omezení nelze vzít zpět.

 

	(5) Přihlašovatel je až do zápisu ochranné známky do rejstříku oprávněn přihlášku přihlašovanou pro více výrobků či služeb rozdělit. Právo přednosti z původní přihlášky bude zachováno i pro přihlášky rozdělené, jestliže obsahují jen výrobky či služby uvedené v původní přihlášce. Přihlašovatel je povinen zaplatit správní poplatek podle zvláštního právního předpisu 8) za tolik přihlášek, kolik jich v důsledku rozdělení původní přihlášky vzniklo.

 

	(6) Náležitosti podání žádosti o úpravu a rozdělení přihlášky týkající se údajů o přihlašovateli, popřípadě jeho zástupci, řízení a údajů o přihlašované ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(7) Ustanovení odstavců 1 a 2 se přiměřeně použijí pro zapsanou ochrannou známku.

 

§ 28



Zápis

 

	(1) Vyhovuje-li přihláška požadavkům tohoto zákona, nebylo-li řízení o přihlášce zastaveno a nebyly-li podány ve lhůtě stanovené v § 25 odst. 1 námitky nebo byly-li námitky pravomocným rozhodnutím zamítnuty či řízení o nich pravomocně zastaveno, zapíše Úřad ochrannou známku do rejstříku spolu s uvedením dne zápisu a vydá vlastníku ochranné známky osvědčení o zápisu ochranné známky do rejstříku.

 

	(2) Zápis ochranné známky do rejstříku Úřad oznámí ve Věstníku.

 

	(3) Účinky zápisu ochranné známky do rejstříku nastávají dnem zápisu do rejstříku.

 

HLAVA VII



DOBA PLATNOSTI A OBNOVA ZÁPISU OCHRANNÉ ZNÁMKY



§ 29



Doba platnosti a obnova zápisu



	(1) Zápis ochranné známky platí 10 let ode dne podání přihlášky. Nepožádá-li vlastník o obnovu zápisu, ochranná známka zanikne.

 

	(2) Zápis ochranné známky se na žádost vlastníka ochranné známky obnoví, a to vždy na dalších 10 let. Za podání žádosti o obnovu zápisu je vlastník povinen zaplatit správní poplatek podle zvláštního právního předpisu. 8) Žádost o obnovu zápisu ochranné známky se podává nejdříve ve lhůtě 12 měsíců před skončením doby platnosti, avšak nejpozději v den skončení doby platnosti. Náležitosti žádosti o obnovu zápisu ochranné známky stanoví prováděcí právní předpis. Lhůtu k podání žádosti o obnovu zápisu nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

	(3) Není-li správní poplatek zaplacen, popřípadě není-li zaplacen ve stanovené výši, vyzve Úřad vlastníka ochranné známky, aby jej ve stanovené lhůtě zaplatil, popřípadě doplatil. Není-li správní poplatek ve stanovené lhůtě zaplacen, popřípadě doplacen, hledí se na žádost o obnovu zápisu, jako by nebyla podána; Úřad zaplacenou část správního poplatku žadateli vrátí.

 

	(4) Žádost o obnovu zápisu lze podat nejpozději v dodatečné lhůtě 6 měsíců po uplynutí doby platnosti; v tomto případě musí být správní poplatek podle odstavce 2 zaplacen v dvojnásobné výši.

 

	(5) Je-li žádost podána mimo lhůty uvedené v odstavci 2 nebo 4, považuje se za nepodanou; v tomto případě Úřad žadateli vrátí již zaplacený správní poplatek.

 

	(6) Je-li žádost o obnovu zápisu podána pouze pro některé z výrobků nebo služeb, pro které je ochranná známka zapsána, je zápis obnoven pouze pro tyto výrobky nebo služby.

 

	(7) Obnova zápisu ochranné známky nabývá účinnosti k datu, k němuž uplyne doba platnosti zápisu ochranné známky; obnovu zápisu Úřad zapíše do rejstříku a zveřejní ve Věstníku.

 

HLAVA VIII



VZDÁNÍ SE, ZRUŠENÍ A NEPLATNOST



§ 30



Vzdání se práv k ochranné známce



	(1) Vlastník se může u Úřadu písemným prohlášením vzdát práv k ochranné známce v rozsahu všech výrobků či služeb, pro které byla zapsána, nebo některých z nich; účinky tohoto prohlášení nastávají dnem doručení prohlášení vlastníka ochranné známky Úřadu a nelze je vzít zpět. Úřad vyznačí vzdání se práv k ochranné známce v rejstříku a oznámí je ve Věstníku.

 

	(2) Vlastník může u Úřadu písemným prohlášením omezit rozsah ochrany ve vztahu k prvku ochranné známky. O tomto omezení rozsahu ochrany Úřad rozhodne s ohledem na splnění podmínek stanovených tímto zákonem. Omezení rozsahu ochrany nelze vzít zpět.

 

§ 31



Zrušení

 

	(1) Úřad zruší ochrannou známku v řízení zahájeném na návrh třetí osoby, jestliže

 

a) ochranná známka nebyla po nepřetržitou dobu 5 let řádně užívána pro výrobky nebo služby, pro které je zapsána, a pro neužívání neexistují řádné důvody; k užívání, které bylo zahájeno, popřípadě v němž bylo pokračováno po pětiletém neužívání ochranné známky ve lhůtě 3 měsíců před podáním návrhu, se nepřihlíží, pokud přípravy pro započetí užívání nebo pokračování v užívání nastaly až poté, co se vlastník dozvěděl o tom, že by mohl být podán návrh na zrušení ochranné známky,

 

b) se ochranná známka stala pro výrobky nebo služby, pro které je zapsána, v důsledku činnosti nebo nečinnosti svého vlastníka, označením, které je v obchodě obvyklé,

 

c) ochranná známka po dni jejího zápisu v důsledku užívání svým vlastníkem nebo s jeho souhlasem pro výrobky nebo služby, pro které byla zapsána, může vést ke klamání veřejnosti, zejména pokud jde o povahu, jakost nebo zeměpisný původ těchto výrobků nebo služeb.

 

	(2) V řízení zahájeném na návrh podaný do 6 měsíců od právní moci soudního rozhodnutí, podle něhož je užití ochranné známky nedovoleným soutěžním jednáním, Úřad tuto ochrannou známku zruší. Lhůtu k podání návrhu na zrušení nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

	(3) Je-li důvod zrušení pouze ve vztahu k některým z výrobků nebo služeb, pro které je ochranná známka zapsána, Úřad ochrannou známku zruší v rozsahu těchto výrobků nebo služeb.

 

§ 32



Neplatnost

 

	(1) Úřad v řízení zahájeném na návrh třetí osoby nebo z vlastního podnětu prohlásí ochrannou známku za neplatnou, pokud byla zapsána v rozporu s § 4 nebo § 6.

 

	(2) Byla-li ochranná známka zapsána v rozporu s § 4 písm. b) nebo c) anebo d), nebude prohlášena za neplatnou, pokud v důsledku užívání získala po svém zápisu rozlišovací způsobilost pro výrobky nebo služby, pro které je zapsána.

 

	(3) Úřad prohlásí ochrannou známku za neplatnou rovněž v řízení zahájeném na návrh osoby uvedené v § 7 a z důvodů v tomto ustanovení uvedených.

 

	(4) Na ochrannou známku, která byla prohlášena za neplatnou, se hledí, jako by nikdy nebyla zapsána.

 

	(5) Ochranná známka může být prohlášena za neplatnou i poté, co se jí vlastník vzdal nebo co zanikla uplynutím doby platnosti.

 

	(6) Existuje-li důvod neplatnosti pouze ve vztahu k některým z výrobků nebo služeb, pro které byla ochranná známka zapsána, je ochranná známka prohlášena za neplatnou pouze pro tyto výrobky nebo služby.

 

§ 33



Zvláštní ustanovení o účincích zrušení a neplatnosti



	(1) Účinky zrušení nebo neplatnosti ochranné známky se netýkají

 

a) rozhodnutí ve věci porušení práv z ochranné známky, která nabyla právní moci a byla vykonána před nabytím právní moci rozhodnutí o zrušení nebo neplatnosti ochranné známky,

 

b) smluv uzavřených před nabytím právní moci rozhodnutí o zrušení nebo neplatnosti ochranné známky v rozsahu plnění poskytnutého na jejich základě před nabytím právní moci tohoto rozhodnutí; lze však požadovat vrácení plnění poskytnutého na základě smlouvy.

 

	(2) Ustanovením odstavce 1 není dotčena odpovědnost vlastníka ochranné známky za škodu nebo bezdůvodné obohacení.

 

§ 34



Návrh na zrušení nebo prohlášení neplatnosti



	(1) Návrh na zrušení ochranné známky nebo prohlášení ochranné známky za neplatnou se podává písemně a musí být odůvodněn a doložen důkazy. Považuje se za podaný až po zaplacení správního poplatku podle zvláštního právního předpisu. 8)

 

	(2) Náležitosti návrhu na zrušení ochranné známky nebo prohlášení ochranné známky za neplatnou týkající se údajů o účastnících řízení a údajů o ochranné známce stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(3) Úřad vyzve vlastníka ochranné známky, aby se k návrhu na zrušení nebo prohlášení neplatnosti vyjádřil. Nevyjádří-li se vlastník ochranné známky ve stanovené lhůtě, Úřad rozhodne podle obsahu spisu.

 

HLAVA IX



ZVLÁŠTNÍ USTANOVENÍ O KOLEKTIVNÍCH OCHRANNÝCH ZNÁMKÁCH



§ 35



Kolektivní ochranná známka



	(1) Kolektivní ochrannou známkou je ochranná známka, která je takto označena již při podání přihlášky a která je způsobilá rozlišovat výrobky nebo služby členů či společníků právnické osoby nebo účastníků sdružení 10) od výrobků nebo služeb jiných osob.

 

	(2) Podmínky užívání kolektivní ochranné známky včetně sankcí za jejich porušení se stanoví písemnou smlouvou o užívání kolektivní ochranné známky uzavřenou všemi členy či společníky právnické osoby nebo účastníky sdružení (dále jen "smlouva o užívání").

 

	(3) Není-li stanoveno dále jinak, platí pro přihlášku kolektivní ochranné známky, pro řízení o přihlášce, o právech z kolektivní ochranné známky, o řízení ve věci zrušení a nebo prohlášení kolektivní ochranné známky za neplatnou ustanovení hlav I až VIII a hlavy X obdobně.

 

§ 36



Náležitosti přihlášky kolektivní ochranné známky



	(1) O zápis kolektivní ochranné známky se žádá písemnou přihláškou podanou u Úřadu.

 

	(2) Přihláška kolektivní ochranné známky musí mimo náležitosti uvedené v § 19 obsahovat údaje o totožnosti členů, společníků či účastníků přihlašovatele, kteří mohou kolektivní ochrannou známku užívat.

 

	(3) K přihlášce kolektivní ochranné známky musí být přiložena smlouva o užívání.

 

§ 37



Průzkum přihlášky kolektivní ochranné známky



	(1) Úřad podrobí přihlášku kolektivní ochranné známky průzkumu v rozsahu stanoveném v § 21 až 27 s tím, že splnění podmínky stanovené v § 4 písm. b) Úřad hodnotí s přihlédnutím k § 35 odst. 1.

 

	(2) Úřad na žádost zapíše v rejstříku změnu složení členů či společníků právnické osoby nebo účastníků sdružení.

 

§ 38



Práva z kolektivní ochranné známky



	(1) Výlučné právo označovat výrobky či služby kolektivní ochrannou známkou, pro které je kolektivní ochranná známka zapsána, nebo ji užívat ve spojení s těmito výrobky či službami mají členové či společníci právnické osoby nebo účastníci sdružení zapsaní v rejstříku.

 

	(2) Vlastník kolektivní ochranné známky má práva v rozsahu podle hlavy II tohoto zákona, není-li v této hlavě stanoveno jinak.

 

	(3) Členové či společníci právnické osoby nebo účastníci sdružení mají práva podle odstavce 1 za podmínek stanovených smlouvou o užívání.

 

§ 39



Omezení práv z kolektivní ochranné známky



	Kolektivní ochranná známka nemůže být předmětem licence, nemůže být poskytnuta jako zástava a nemůže být převedena na jinou osobu.

 

§ 40



Zrušení kolektivní ochranné známky a její prohlášení za neplatnou



	(1) Pro zrušení kolektivní ochranné známky se použije ustanovení § 31.

 

	(2) Úřad zruší kolektivní ochrannou známku také v případě, jestliže členové či společníci právnické osoby nebo účastníci sdružení zásadním způsobem porušují smlouvu o užívání a na změně smlouvy o užívání se nedohodnou nebo pokud právnická osoba či sdružení zanikne.

 

	(3) Pro prohlášení kolektivní ochranné známky za neplatnou se použije ustanovení § 32 s tím, že splnění § 4 písm. b) se posuzuje s přihlédnutím k § 35 odst. 1.

 

HLAVA X



OBECNÁ USTANOVENÍ O ŘÍZENÍ PŘED ÚŘADEM



§ 41



Podání

 

	Každé podání Úřadu se činí v jazyce českém.

 

§ 42



Rozklad

 

	(1) Proti rozhodnutí Úřadu lze podat ve lhůtě 1 měsíce ode dne doručení rozhodnutí rozklad. Rozklad má odkladný účinek. Lhůtu k podání rozkladu nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

	(2) Rozklad se považuje za podaný až poté, co je zaplacen správní poplatek podle zvláštního právního předpisu. 8)

 

	(3) Věcné odůvodnění rozkladu musí být Úřadu předloženo ve lhůtě 1 měsíce ode dne podání rozkladu. Lhůtu k podání odůvodnění rozkladu nelze prodloužit a její zmeškání nelze prominout.

 

§ 43



Prominutí zmeškání lhůty



	(1) Předložil-li účastník důkaz o tom, že nemohl nikoli vlastní vinou dodržet lhůtu stanovenou zákonem nebo Úřadem, Úřad na jeho žádost promine zmeškání lhůty, nestanoví-li tento zákon jinak.

 

	(2) Žádost podle odstavce 1 musí být podána písemně do 2 měsíců od odpadnutí překážky, pro kterou úkon nemohl být učiněn, nejpozději však do 12 měsíců ode dne uplynutí lhůty, v níž měl být úkon učiněn; účastník je povinen v žádosti uvést důvody, pro které zmeškal provedení úkonu, učinit zmeškaný úkon a zaplatit správní poplatek za prominutí zmeškání lhůty podle zvláštního právního předpisu. 8) Lhůtu k podání žádosti o prominutí zmeškání lhůty nelze prodloužit a její zmeškání prominout.

 

	(3) Vyhoví-li Úřad žádosti o prominutí zmeškání lhůty, nenastávají právní účinky zastavení řízení, popřípadě ztráty jiného práva; rozhodnutí o prominutí zmeškání lhůty Úřad oznámí ve Věstníku.

 

	(4) Práva nabytá třetími osobami v dobré víře mezi zastavením řízení a oznámením o prominutí zmeškání lhůty ve Věstníku zůstávají rozhodnutím o prominutí zmeškání lhůty nedotčena.

 

§ 44



Rejstřík a Věstník



	(1) Úřad vede rejstřík, který obsahuje rozhodné údaje o přihláškách a rozhodné údaje o zapsaných ochranných známkách stanovené tímto zákonem, prováděcím právním předpisem nebo určené Úřadem.

 

	(2) Rejstřík je veřejný a každý má právo do něj nahlížet, pořizovat si kopie a výpisy. Na žádost vydá Úřad úředně ověřený úplný výpis nebo částečný výpis z rejstříku nebo opis zápisu nebo potvrzení o určitém zápisu anebo potvrzení, že v rejstříku určitý údaj není. Úředním ověřením se potvrzuje shoda výpisu nebo opisu se zápisem v rejstříku. Žadatel o výpis nebo opis je povinen spolu se žádostí zaplatit správní poplatek podle zvláštního právního předpisu. 8)

 

	(3) Úřad bezodkladně po doručení zapíše do rejstříku změnu údajů o přihlášce či zapsané ochranné známce vyplývající z pravomocného rozhodnutí příslušného orgánu.

 

	(4) Rejstřík je veden v elektronické podobě a Úřad zveřejňuje informace uvedené v rejstříku způsobem umožňujícím dálkový přístup.

 

	(5) Podrobnosti o obsahu rejstříku stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(6) Úřad vydává Věstník, v němž zveřejňuje zejména přihlášky a zapsané ochranné známky a další údaje týkající se ochranných známek, popřípadě sdělení a informace obecné povahy vydané Úřadem, jakož i úřední sdělení a rozhodnutí zásadní povahy.

 

§ 45



	(1) Nestanoví-li tento zákon jinak, platí pro řízení o ochranných známkách správní řád, s výjimkou ustanovení o ověřování plných mocí pro neurčitý počet řízení, 11) o ověřování úředních razítek a podpisů na veřejných listinách vydaných orgány cizích států, 11a) o přerušení řízení, 11b) o lhůtách pro vydání rozhodnutí, 11c) o ochraně proti nečinnosti, 11d) dále z ustanovení o zvláštnostech řízení o rozkladu ustanovení o složení rozkladové komise a o možném způsobu ukončení řízení o rozkladu 11e) a ustanovení o zákazu změny napadeného rozhodnutí z důvodu ztráty možnosti odvolat se. 11f)

 

	(2) Proti pravomocnému rozhodnutí Úřadu je přípustná žaloba proti rozhodnutí podle zvláštního právního předpisu. 12)

 

HLAVA XI



VZTAHY K ZAHRANIČÍ



§ 46



	(1) Osoby, které mají podnik, místo trvalého pobytu nebo sídlo ve státu, který je smluvní stranou Pařížské úmluvy, 3) nebo státu, který je členem Světové obchodní organizace, 4) popřípadě jsou státními příslušníky tohoto státu, mají stejná práva jako osoby, které mají českou státní příslušnost nebo mají na území České republiky podnik, místo trvalého pobytu nebo sídlo; jestliže stát, jehož je osoba státním příslušníkem nebo na jehož území má podnik, místo trvalého pobytu nebo sídlo, není unijní zemí Pařížské úmluvy 3) nebo členem Světové obchodní organizace, 4) lze práva podle tohoto zákona přiznat jen za podmínky vzájemnosti.

 

	(2) Osoba, která nemá na území České republiky podnik, místo trvalého pobytu nebo sídlo, musí být v řízení o ochranných známkách zastoupena podle zvláštních právních předpisů. 13)

 

	(3) Ustanovení odstavce 2 se nevztahuje na fyzické osoby, které jsou státními příslušníky členského státu Evropské unie nebo státu, který je smluvní stranou smlouvy o Evropském hospodářském prostoru, a jsou usazeny na území České republiky anebo poskytují služby na území České republiky, a na právnické osoby, které mají svou správu anebo sídlo své podnikatelské činnosti na území členského státu Evropské unie nebo státu, který je smluvní stranou smlouvy o Evropském hospodářském prostoru, a jsou usazeny na území České republiky anebo poskytují služby na území České republiky. Tyto osoby musí pro řízení před Úřadem uvést adresu v České republice, kam jí budou doručovány úřední písemnosti týkající se přihlášky či zapsané ochranné známky.

 

Žádost o mezinárodní zápis



§ 47



	(1) Osoby, které mají podnik, místo trvalého pobytu nebo sídlo v České republice, nebo mají českou státní příslušnost, mohou požádat o mezinárodní zápis ochranné známky podle mezinárodní smlouvy, 1) popřípadě o zápis změn týkajících se mezinárodního zápisu prostřednictvím Úřadu.

 

	(2) Náležitosti přihlášky se žádostí o mezinárodní zápis a žádostí o zápis změn týkajících se mezinárodního zápisu stanoví prováděcí právní předpis.

 

	(3) Přihlašovatel ochranné známky se žádostí o mezinárodní zápis je povinen za úkony podle odstavce 1 zaplatit rovněž poplatky stanovené podle mezinárodní smlouvy; 3) výši poplatků stanovených mezinárodní smlouvou oznámí Úřad ve Věstníku.

 

§ 48



	(1) Zápis mezinárodní ochranné známky, jíž byla přiznána ochrana v České republice, má tytéž účinky jako zápis národní ochranné známky do rejstříku vedeného Úřadem.

 

	(2) Lhůta pro podání námitek proti zápisu mezinárodní ochranné známky začne běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, v němž byla ochranná známka zveřejněna ve Věstníku Mezinárodního úřadu duševního vlastnictví. 14)

 

HLAVA XII



OCHRANNÁ ZNÁMKA PODLE PRÁVA EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ O OCHRANNÉ ZNÁMCE SPOLEČENSTVÍ



Ochranná známka Společenství



§ 49



	Přihláška ochranné známky Společenství 2) může být podána u Úřadu, který vyznačí na přihlášce den jejího podání a do 14 dnů ji předá Úřadu pro harmonizaci ve vnitřním trhu (známky a vzory). 2) Za předání přihlášky je přihlašovatel povinen zaplatit úhradu nákladů spojených s přijetím a předáním přihlášky; její výši stanoví prováděcí právní předpis.

 

§ 50



Přeměna na přihlášku národní ochranné známky



	(1) Úřad projedná žádost o zahájení národního řízení o přeměně přihlášky nebo přihlášky ochranné známky Společenství na přihlášku národní ochranné známky podle článku 109 nařízení Rady, 2) jestliže přihlašovatel do 2 měsíců od doručení výzvy

 

a) zaplatí správní poplatek podle zvláštního právního předpisu, 8)

 

b) předloží překlad žádosti a jejích příloh do českého jazyka a připojí originál žádosti,

 

c) uvede adresu pro doručování v České republice,

 

d) předloží znění nebo vyobrazení ochranné známky v počtu stanoveném prováděcím právním předpisem.

 

	(2) Úřad prověří, zda je žádost přípustná podle článku 108 odst. 2 nařízení Rady. 2) Je-li žádost nepřípustná, Úřad ji zamítne.

 

	(3) Přihlášce, která vznikla přeměnou přihlášky ochranné známky Společenství, se přizná datum podání nebo den vzniku práva přednosti z původní přihlášky a případně i vstup do práv ze starší ochranné známky, na nějž byl uplatněn nárok podle článků 34 a 35 nařízení Rady. 2)

 

	(4) V případě přihlášky vzniklé přeměnou již zapsané ochranné známky Společenství, Úřad tuto známku zapíše bez dalšího do rejstříku s právem přednosti, které bylo přiznáno ochranné známce Společenství, a tuto skutečnost zveřejní ve Věstníku.

 

§ 51



	(1) Vlastník národní ochranné známky, jejíž přihláška byla podána v dobré víře před přístupem České republiky k Evropské unii, popřípadě dovozuje právo přednosti z doby před přístupem České republiky k Evropské unii, má právo zakázat v České republice užívání ochranné známky Společenství, jejíž účinky byly rozšířeny na území České republiky na základě přístupu České republiky k Evropské unii, jestliže

 

a) ochranná známka Společenství je shodná s takovou národní ochrannou známkou a výrobky nebo služby, pro něž jsou obě známky zapsány, jsou shodné, nebo

 

b) z důvodu shodnosti či podobnosti takovéto národní ochranné známky s ochrannou známkou Společenství a shodnosti či podobnosti výrobků či služeb, na něž se ochranné známky vztahují, existuje pravděpodobnost záměny na straně veřejnosti, včetně pravděpodobnosti asociace s národní ochrannou známkou, nebo

 

c) ochranná známka Společenství je shodná s takovouto národní ochrannou známkou nebo je jí podobná, přičemž výrobky nebo služby, na něž se ochranné známky vztahují, nejsou shodné nebo podobné, má-li národní ochranná známka v České republice dobré jméno a pokud by užívání ochranné známky Společenství nepoctivě těžilo z rozlišovací způsobilosti nebo dobrého jména této národní ochranné známky nebo jim bylo na újmu.

 

	(2) Vlastník národní ochranné známky uvedené v odstavci 1 může za porušení svých práv požadovat náhradu škody, která mu vznikla užíváním známky Společenství na území České republiky v rozsahu stanoveném zákonem č. 221/2006 Sb. , o vymáhání práv z průmyslového vlastnictví a o změně zákonů na ochranu průmyslového vlastnictví (zákon o vymáhání práv z průmyslového vlastnictví).

 

HLAVA XIII



USTANOVENÍ PŘECHODNÁ, ZMOCŇOVACÍ A ZRUŠOVACÍ



§ 52



Přechodná ustanovení



	(1) Ochranné známky zapsané podle dřívějších právních předpisů zůstávají v platnosti. Je-li podán návrh na prohlášení ochranné známky za neplatnou z důvodu jejího zápisu v rozporu se zákonem, posuzuje se zápisná způsobilost ochranné známky podle zákona platného v době zápisu ochranné známky do rejstříku. Ochranná známka však nebude prohlášena za neplatnou, je-li její zápis v souladu s tímto zákonem.

 

	(2) Pro řízení o přihláškách, která neskončila přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, se použije tento zákon. Účinky procesních úkonů učiněných v těchto řízeních zůstávají zachovány a posoudí se přiměřeně podle tohoto zákona. Má-li přihláška podaná přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona vady, které podle tohoto zákona brání jejímu projednání, Úřad vyzve přihlašovatele k jejich odstranění a stanoví mu k tomu přiměřenou lhůtu.

 

	(3) Je-li přihláška přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona zveřejněna, avšak lhůta k podání námitek stanovená § 25 tohoto zákona přede dnem nabytí jeho účinnosti neskončila, je možné podat ve stanovené lhůtě, nejpozději však do 1 měsíce ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona, proti zápisu ochranné známky námitky i podle § 7 tohoto zákona. Před zápisem ochranné známky do rejstříku Úřad přezkoumá i splnění podmínek zápisu stanovených podle § 1, 2, 5 a 6 tohoto zákona.

 

	(4) Byl-li přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona podán návrh na výmaz podle § 25 dosavadního zákona, bude projednán jako návrh na zrušení ochranné známky nebo prohlášení ochranné známky za neplatnou při splnění podmínek a s účinky stanovenými v tomto zákoně.

 

	(5) Neskončilo-li řízení o výmazu ochranné známky podle § 25 odst. 2 a 3 dosavadního zákona přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, je navrhovatel výmazu na výzvu Úřadu povinen prokázat užívání starší ochranné známky ve smyslu § 13 tohoto zákona.

 

	(6) Žádost o výmaz ochranné známky z rejstříku podle § 26 dosavadního zákona lze podat do 1 roku ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona.

 

	(7) Byla-li kolektivní ochranná známka zapsána podle dřívějších právních předpisů bez toho, že by dosavadní majitelé vytvořili zvláštní právnickou osobu, mohou tak učinit do 1 roku ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona. Po marném uplynutí této lhůty se vztahy mezi dosavadními majiteli kolektivní ochranné známky řídí obecnými právními předpisy o spoluvlastnictví.

 

	(8) Vztahy z ochranných známek zapsaných do rejstříku přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona se řídí ustanoveními tohoto zákona. Vznik těchto vztahů, jakož i nároky z nich vzniklé se však posuzují podle předpisů platných v době jejich vzniku.

 

	(9) Prohlášení ochranné známky za proslulou podle § 18 zákona č. 174/1988 Sb. , o ochranných známkách, zůstává po dobu stanovenou v § 42 odst. 3 zákona č. 137/1995 Sb. , o ochranných známkách, v platnosti.

 

§ 53



Zmocňovací ustanovení



	Úřad vydá vyhlášku, v níž upraví náležitosti žádosti o zápis převodu a přechodu ochranné známky (§ 15), náležitosti žádosti o vyznačení změny vlastníka ochranné známky (§ 16), náležitosti žádosti o zápis zástavního práva, výkonu rozhodnutí a exekuce, konkurzního řízení, řízení o vyrovnání (§ 17), náležitosti žádosti o zápis licenční smlouvy (§ 18), náležitosti přihlášky (§ 19), náležitosti připomínek k přihlášce (§ 24), náležitosti námitek proti zápisu (§ 25), náležitosti žádosti o úpravu či rozdělení přihlášky (§ 27), náležitosti žádosti o obnovu zápisu ochranné známky (§ 29), náležitosti návrhu na zrušení nebo prohlášení ochranné známky za neplatnou (§ 34), údaje uváděné v rejstříku (§ 44), náležitosti žádosti o mezinárodní zápis a žádosti o úkony v mezinárodním rejstříku ochranných známek (§ 47), výši úhrady nákladů za předání přihlášky ochranné známky Společenství (§ 49) a počet znění nebo vyobrazení ochranné známky [§ 50 odst. 1 písm. d)].

 

§ 54



Zrušovací ustanovení



	Zrušují se:

 

1. Zákon č. 137/1995 Sb. , o ochranných známkách, ve znění pozdějších předpisů.

 

2. Vyhláška č. 213/1995 Sb. , k provedení zákona o ochranných známkách.

 

ČÁST DRUHÁ



Změna zákona o soudech a soudcích



§ 55



	V § 39 zákona č. 6/2002 Sb. , o soudech, soudcích, přísedících a státní správě soudů a o změně některých dalších zákonů (zákon o soudech a soudcích), se dosavadní text označuje jako odstavec 1 a doplňuje se odstavec 2, který zní:



	"(2) Městský soud v Praze rozhoduje v České republice jako soud prvního stupně pro ochranné známky Společenství podle čl. 92 Nařízení Rady Evropských společenství č. 40/1994 z 20. prosince 1993 o ochranné známce Společenství.".

 

ČÁST TŘETÍ



ÚČINNOST

 

§ 56



	Tento zákon nabývá účinnosti dnem 1. dubna 2004, s výjimkou ustanovení části první § 2 písm. c), § 3 písm. a) bodu 3 a § 3 písm. b), § 7 odst. 1 písm. e), § 11 odst. 2, § 46 odst. 3, hlavy XII a části druhé, která nabývají účinnosti dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.



Zaorálek v. r.



Klaus v. r.



Špidla v. r.



____________________

 

1) Madridská dohoda o mezinárodním zápisu továrních nebo obchodních známek ze dne 14. dubna 1891, revidovaná v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. června 1911, v Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londýně dne 2. června 1934, v Nice dne 15. června 1957 a ve Stockholmu dne 14. července 1967, uveřejněná pod č. 65/1975 Sb. , ve znění vyhlášky č. 78/1985 Sb. , a Protokol k Madridské dohodě o mezinárodním zápisu ochranných známek sjednaný v Madridu dne 27. června 1989, uveřejněný pod č. 248/1996 Sb.

 

2) Nařízení Rady Evropských společenství č. 40/94 z 20. prosince 1993 o ochranné známce Společenství, Nařízení Rady Evropských společenství č. 3288/1994 z 22. prosince 1994, kterým se mění nařízení č. 40/94.

 

3) Pařížská úmluva na ochranu průmyslového vlastnictví ze dne 20. března 1883, revidovaná v Bruselu dne 14. prosince 1900, ve Washingtonu dne 2. června 1911, v Haagu dne 6. listopadu 1925, v Londýně dne 2. června 1934, v Lisabonu dne 31. října 1958 a ve Stockholmu dne 14. července 1967, uveřejněná pod č. 64/1975 Sb. , ve znění vyhlášky č. 81/1985 Sb.

 

4) Příloha 1C Dohody o zřízení Světové obchodní organizace (WTO), uveřejněné pod č. 191/1995 Sb.

 

5) § 9 zákona č. 99/1963 Sb. , občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů.

 

6) Například § 460 zákona č. 40/1964 Sb. , občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, § 69a a 479 zákona č. 513/1991 Sb. , obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů.

 

7) § 508 až 515 obchodního zákoníku .

 

8) Zákon č. 368/1992 Sb. , o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů.

 

9) Niceská úmluva o mezinárodním třídění výrobků a služeb pro účely zápisu známek ze dne 15. června 1957, revidovaná ve Stockholmu dne 14. července 1967 a v Ženevě dne 13. května 1977, uveřejněná pod č. 118/1979 Sb. , ve znění vyhlášky č. 77/1985 Sb.

 

10) Například § 69 zákona č. 455/1991 Sb. , o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), zákon č. 83/1990 Sb. , o sdružování občanů, ve znění pozdějších předpisů, a § 20f a následující a § 829 a následující občanského zákoníku .

 

11) § 33 odst. 2 písm. c) správního řádu .

 

11a) § 53 odst. 4 správního řádu .

 

11b) § 64 a 65 správního řádu .

 

11c) § 71 odst. 1 a 3 správního řádu .

 

11d) § 80 správního řádu .

 

11e) § 152 odst. 3 a 5 správního řádu .

 

11f) § 90 odst. 1 písm. c) správního řádu .

 

12) Zákon č. 150/2002 Sb. , soudní řád správní, ve znění zákona č. 192/2003 Sb.

 

13) Zákon č. 85/1996 Sb. , o advokacii, ve znění pozdějších předpisů.

Zákon č. 237/1991 Sb. , o patentových zástupcích, ve znění pozdějších předpisů.

 

14) Úmluva o zřízení Světové organizace duševního vlastnictví, podepsaná ve Stockholmu dne 14. července 1967, uveřejněná pod č. 69/1975 Sb. , ve znění vyhlášky č. 80/1985 Sb.



